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COMEDIA FAMOSA. 

QUAÑTAS VEO, 

TANTAS QUIERO. 

VE DON SEBASTIAN DE' VILLAVICIOSA , 
y Don Francifco de Avellaneda . 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


D. Pedr * de Guarnan ¡ Galán. Doña Elena , Dama. Leonor , Criada , 

D. Juan de Mendoza , Galán. Doña Angela , Dama. Celia , Criada. 

D. Carlos , Galán. *** 7«f/ , Criada. *** Coleto , Graciofo „ 


JORNADA 

Salen Don Pedro de Guzmán ,. Do» Carlos, 
y Coleto. 

Ped. T~^\ON Carlos , feais bien venido, 
1 y que cierto que defeaba 
veros en Madrid : decidme, 
cómo os ha ido en campaña, 
y á qué á la Corte venifteis? 

Cari. La caufa de mi jornada 
fue , Don Pedro , el heredar 
a Don Enrique de Vargas 
mi tio ; el cómo me ha ido, 
efta campaña paífada 
fervi en Ronches , y he dexado 
mi Compañia alojada 
junto á Badajoz , de donde 
vengo aora. Ped. En pocas palabras 
me haveis refpondido á todo. 

Colet. Señor , los que mucho hablan, 
quando vienen de la guerra, 
es que allá nó hicieron nada. 

Dadme cuenta de las Fieilas, 
que hizo fu Alteza en la Plaza, 
celebrando el natal dia 
de nueftro Principe. Colet. Vaya. 


PRIMERA. 

Cari. Pues guílais que las refiera, 
feñor Don Pedro , efcuchadlas. 

Del nacimiento de Carlos, 
Principe invidlo del Auílria, 
á Zafra llega la nueva 
al feñor Don Juan , en alas 
del defeo , tan aprifa, 
que al ver la nueva en la carta, 
parece que la traía 
el mifmo que la efperaba. 
Publicóle el regocijo 
la noche con luminarias, 
hechas de los corazones 
de tanta lucida Efquadra 
en la Militar Efcuelas 
y afsi , ardían duplicadas, 
unas en material fuego, 
y otras en las fieles llamas 
del amor , que los Soldado 
tienen al Quarto Monarca. 

Y aisi , quando unas fe encL 
eftotras , que no fe apagan, 
centinelas del feftejo, 
difpiertan toda la Plaza 
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con el Militar eñruendo 
de las Trompetas , y Cajas. 

Defpues , para que el contento 
paflVde la viña al alma, 
de k nobleza á la plebe, 
de la plebe á la campaña, 
de la campaña á los Pueblos 
de las Villas comarcanas, 
en correfpondientes ecos 
en las Torres avifaban 
las atalayas al fuego, 
los fuegos á las campanas. 

Luego en la fíguiente Aurora, 
que demofíraciones fe hagan 
de Fiefias Reales ordena 
aquel Lucero del Auftria, 
alma del valor , y centro 
de las Marciales hazañas. 

Juntó Maeñres de Campo, 

Capitanes de Corazas, 
y repartiendo Quadrillas, 
manda que fe corran Cañas, 
que en aplaufo de fu Rey, 
y en defenfa de fus armas, 
fuera de si de contento, 
con mil afeftos declara, 
que folo fu amor ha íido 
de eñe rebato la caufa. 

Repartenfe las Quadrillas, 
y á Don Diego de Villalva, 
uno de los Mayordomos, 
que afsiñen á fu Real Cafa, 
hizo Comiífario de ellas, 
porque prevenciones haga 
de cavaílos, y jaeces, 

idargas , plumas , y galas, 
odos los Quadrilleros 
lo que les falta, . 

> á todos memoria, 
no echen menos nada, 
jedeció tan pronto 
fu Alteza le manda, 
breves horas difpufo 
ñas tan fin tardanza, 

¿ por fus prevenciones, 

¿a uno en fu cafa 
oue las Cañas Ion ciertas 
/liaron las adargas. 


tantas quiero. 

Entraron dando el paíTeo 
al rededor de la Plaza, 
y al tomar luego los pueños, 
en las quatro efquinas fe hallan 
tan galanes , tan airofos 
á la viña de las Damas, 
que en los balcones oñentan 
triunfos de Venus , y Palas, 
que á cada uno en el circo, 
rompiendo el viento en mirarlas, 
fi efpuela de honor le pica, 
el freno de amor le para. 
Dibujan la Plaza en tornos, 
y quando la arena eñampan 
los brutos, de tierra, y aire 
tan veloces la diñancia 
miden , pefpuntando el fuelo 
quando ios aires devanan, 
que entre plumages , que el viento 
va meciendo en olas blandas, 
al moverfe parecían 
los cavaílos , que nadaban 
entre borrafcas de plumas, 
que eran navios con alma. 

Y como para eflos juegos 
el ocio los acompaña, 
trocando los petos fuertes 
á las bordadas cafacas, 
los fombreros á los yelmos, 
y la piftola á la caña, 
los que eñán tan enfeñados 
á efperar la ardiente bala, 
cada uno al compañero 
dice , al embrazar la adarga, 
para recibir el golpe 
de aquellas ligeras cargas: 

Bien podéis falir demudo, 
que no haveis meneñer armas. 
Jugaron , al fin , tan dieñros 
tornos , carreras , y lanzas 
los Cavalleros Soldados, 
que parece q U e pallaban 
de las burlas a las veras; 
y es , que c 0 mo en la campaña, 
por fu Patria , y por fu R e F 
con toda una vida eníayan, 
como fon tan obedientes 
á lo qug General manda, 
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al ir á enfayar al campo, _ 
como el clarín los llamaba, 
que es la Marcial ceremonia, 
y allí otra voz no fe gaña, 
cada Soldado entendía, 
al oír íus voces altas, 
que decía a cada uno, 
tocando el clarín al arma; 

Salid al Campo , feñor, 
que el General os aguarda» 

Las galas fueron alfombro; 
de cafacas efcarchadas 
falieron los mas , y al verlos, 
no es mucho , dixe , en la Plaza, 
que los partos de una Aurora 
fe celebren con efcarcha. 

Viva el Rey , repiten todos, 
y mueran quantas tiranas 
fombras á eñe Sol fe oponen. 

Viva la Reyna Mariana, 
y el Principe Carlos viva, 
y crezca , halla que á la fama 
cargue de triunfos , iírviendo 
á fu padre con la efpada, 
y con el alma , V I a vida 
á una gallarda Alemana. 

Aquellas las cañas fueron, 
y otro dia vio Jarama 
en Badajoz fus riberas 
en tanta fiera Lunada 
como al cofo fe prefentan 
á las puntas aceradas 
del fuerte rejón , que empunan, 
para darles la batalla, 

Efpañoles corazones, 
que en otra Nación no fe halla 
ufada efta bizarría. 

De a dónde, fino de Eq? ana J 
fueran los que hacen ( que afiombro . ) 
burla del riefgo en batallas 
irracionales 5 pues fiendo 
dos brutos fu connanza, 
uno al que domina el freno, 
y otro ¿1 que la punta amaga, 
eñe con deftreza rige, 
de aquel el ímpetu aguarda, 
y en dos acciones difuntas 
las dos manos ocupadas, 
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dexando muertas las fieras, 
hace del peligro gala ? 

Eña es relación concifa, ^ 
fin contar las circunftancias, 
que el que es difereto las iuple, 
y el que no es necio las caila. 
y hablando como Soldado, 
no tengo profa mas fabia 
para contarla mejor, 
perdonad fi ha fido larga. 

Ped. Digo , Carlos , que la guerra 
fin duda otros hombres labra, 
que aunque fiempre lo haveis fido, 
mucho mas difereto os halla 
mi cariño. Cari. Es palsion \ueflra, 
mas yo eftimo la alabanza: 
enamoráis como de antes, 

Don Pedro. Colet. Con linda gracia. 
Las mifmas mañas que de antes 
tiene , fin que haya mudanza. 

Yo le he viño enamorar 
una gorda tan pefada, 
que hacia fudar las muías 
de un coche folo al tirarla; 
fobre tener la tal gorda 
una boca comparada 
á la carne de Alguaciles, 
que era fin hueífo. 

Ped. Tus chanzas. 

Coleto , por tuyas fufro. 

Colet. Eño es verdad. Ped. Necio , calla: 
el fer amigo de todas, 
fin bufear mas circunñancias 
que entretenerme , he tenido 
por coñumbre : que el que ama, 
y rendido fe fujeta 
a lo que quiere la Dama, 
merece que le cañiguen 
con el rigor , que ellas pagan 
las mal férvidas finezas. 

Colet. Y que le echen feis albardas. 
Car!. Oíd , Don Pedro , que quiero 
comunicaros la caufa 
principal que me ha traído. 

Ped. A la Corte ? 

Sale Leonor tapada. 

Colet. Aqui hay tapada. 

A quién buíca de los tres? 

A z Lton » 
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León. A él , hidalgo, hablarle quiero. 

Colet. Mintió , porque foy pechero. 

¿con. No firve á'Don Pedro ? Colé t. Él es 
quien me firve de refpeto. 

León. Llamafe Coleto ? Colet. Aora 
puede hablar uíled , feñora, 
pues me ha pefeado el coleto. 

León. No es de Don Pedro criado ? 

Colet. Heme criado con él. 

León. Pues dele uílé eíle papel. Dafelo. 

Colet. Pregunto , es papel fellado > 

León. Sellado viene. Colet , No es nada: 
deícubrafe uíled. León. Yo ? 

Colet. Si, 

porque delante de mi 
no fe cubre una criada. 

Leen. No es pofsible. Colet. Entre los dos, 
no habremos de quién es 
aqueíle papel ? León. Deípues 
lo podrá haber : á Dios. Vafe. 

Cari. A Dios , Don Pedro , dehpues 

^ nos veremos , y hablaremos. Vafe. 

Colet. Otro Don Carlos tenemos. 

Ped. Quien es , Coleto ? Colet. No vés, 
tenor , a Don Juan , aquel 
que es tan al revés de ti, 
que antes caerá muerto aqui, 
que decir hu pecho fiel 
á amigo ninguno quando 
enamora ? Sale D.Juan de Mendoza. 

Ped. Qué hay de Dama, 

Don Juan ? 

Juan. Su hermohura , y fama, 

Don Pedro, efiá celebrando 
mi filencio , que la aclama 
mudamente , que en rigor 
yo á todos digo mi amor, 
pero á ninguno mi Dama. 

Ped. Yo fi. Juan. Yo no, porque no 
es jufto decir aqui 
á la que no merecí, 
ó á la que me dehpreció. 

Ped. Qué queria la tapada ? 

Colet. Es un papel que ha traído, 
que con éíte he recibido 
cinco papeles : no es nada. 

Juan. Todavía tratáis de elfo ? 

Ped. El güilo de her galán 


i tantas quiero. 

de todas tengo, Don J uan . 

C 0l et. Y ya ella en elfo profeíTo; 
porque ion tantas , feñor, 
fus Damas , ahsi lo creo 1 
que buelo como correo 
en la poíla de hu amor. 

Ped Pues hay g U ft 0 en la fortuna 
del galan , que amar intenta, 
como enamorar á treinta, 
y no querer á ninguna ? 

Yo tengo eífa condición, 
y afsi , cautivo no vivo, 
porque antes de eíiár cautivo 
me falgo de la priíion. 

Juan. Quién tal facilidad vio ! 

Ped. \ o , Don Juan , que no foy fino. 
Juan. Y elfo en qué vá ? 

Ped. En que imagino, 
que fon ellas como yo: 
porque las mas prehumidas, 
quando fe ven adoradas, 
fon buenas para dexadas, 
y malas para queridas. 

En toda mi vida vi 
Dama hermofa , ó defigual, 
que rae pareciera mal, 
pero á ninguna creí. 

Juan. Pues cómo á la mas rendida 
la dexais luego al inflante ? 

'Ped. Pues queréis vos , que un amante 
quiera por toda la vida? 
antes con eíle defdén 
fe mejora fu fortuna, 
pues no queriendo á ninguna, 
á todas las quiere bien. 

Colet. Tu cumples lo que prometes) 
pero aá audiencia , feñor, 
en el Tribunal de Amor 
á aquellos pobres villeces. 

Eíle es de aquel Serafín 
Doña Angela de Fonfrida. Dafelo . 
Ped. Es Dama bien entendida. 

Colet. Si la tocan un clarín. 

Lee D. Ped. Señor Don Pedro , muy vano 
eílará de haver creído, 
que le he amado , y no he tenido 
baila oy amor á hombre humano. 
Lleve el diablo el querer bien, 
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y la muger que elfo trata: 
la firmeza es patarata, 
fieríta , ó no lienta el defdén. 

No levanto teftimonio, 
porque yo nunca le ame, 
que el tiempo que le mire 
me parecia al Demonio. 

Y afsi , trate de dexarme, 
que yo tengo a quien querer, 
y le puede íuceder 
muy mal , íi uñe da en bufcarme. 

Efto le digo , feñor, 
y para que mas íe alfombre, 
no firmo , porque mi nombre 
es la juílicia de Amor. 

Repref. Aquefia efcribe picada: 
que la dexe dice , y yo 
la obedezco. Juan. Quién tal vio i 

Ped. Pon , Coleto , por dexada; 
y otro papel no recibas 
jamás de eña. Colet. Alsi lo efcribo. 

Juan. Tanta efquivéz ? Ped. Aísi vivo 
efquivo con las efquivas, 
porque ninguna me abrata. 

Colet. Abre el fegundo papel. Dafelo. 

Ped. Leeré lo que dice en él. 

Colet. Eñe es de Doña Tomafa. 

Lee D. Ped. Qué ufano , y qué prefumido 
eftará ufted , mi feñor, 
de que fe llevó mi amor, 
y fe ha bolado á otro nido ! 

Y fi es que fu olvido topa 
en gañar mucho , en rigor, 
á pocos dias de amor 
fe puede uñé ir á la fopa. 

Si es que le faltó el dinero, 
ufted no fe buelva acá, 
porque aquel que no me da, 
folo tengo por agüero; 
que fi por elfo ha faltado, 
echando otra nueva red, 
á mi fe me ¿a de ufted 
lo que nunca fe me ha dauO, 
porque yo de auantos veo 
penetro luego el bufilis. 

Repref. Efta muger tiene fias. 

Colet. Mas parece Eiliftéo. 

La muger con el delnen 


corre tu rriefma fortuna: 
til no quieres a ninguna, 
y ella a ninguno tajnb^ijtfP 

Ped. Mirad fi tengo buenguRO 
en dexallas , y en querellas. 

Colet. Igual lé han tenido ellas 
en dexarte con ditgufto. 

Ped. Yo difgufío , majadero ? 

Colet. Si , pues aquella muger 
(y efto ha fido fin querer) 
te ha dexado fin dinero. 

Ped. Mira , un hombre bien nacido, 
quando dexare á una Dama, 
ha de bolver por fu fama, 
y ha de fer agradecido: 
no ha de faltar por mudable, * 
con engaño cautelofo, 
al blafon de generofo; 
porque en fiendo miferable 
un hombre , no puede fer 
hidalgo , ni Cavallero, 
pues antepone el dinero 
al güilo de una muger. 

Dexa ios demás papeles, • 
y dame el que trujo aqui 
la tapada. Colet. El dice á ti: 
lee , y rafga como fueles. Dafelo „ 
Lee D. Pedro. Señor Don Pedro de Guxmdn y 
la Dama , que efcribe d V. md. efie papel y 
defea ver al Galan fn Dama : Dicenm $ 
V. md. lo es con tanto extremo , que aun- 
que fu Dama fea una Luna , V. tnd. hace 
las mudanzas ; y como yo me precio de no 
querer d ningún hombre , defeczier un hom- 
bre , que no quiera d ninguna muger . Su- 
plicóle fe dexe ver efla tarde en la calle de 
Atocha , que no fa.tard quien le diga mi 
pofada. 

La Dama fin Galáa, 

El papel viene fiado 
en que a ninguna prefiero: 
quantjs veo , tantas quiero. 

Juan. Y las dexais de contado. 

Ped. Veis efta Dama ? pues yo, 
fi la llego a pretender, 
la he de enfeñar a querer. 

Juan. Solo liento , que feais 
tan fácil en querer bien, 

que 
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aire os parezcan todas bien. 

Ped. Vos, como tac firme anuís, 
claroi e^rnis difparates 
ferán e^^ifura memoria 
una fingida oratoria. 

Colet. No fino un Orate frates. 

Juan. Don Pedro , íi yo me empeño 
en querer á una muger, 
ella fo!a vendrá á fer 
de mis penfamientos dueño. 

Yo quiero can firmemente 
a ia Dama , que enamoro, 
que no la quiero , la adoro. 

Ped, Sois en extremo prudente. 

Juan. Yo quiero bien á una Dama, 
y con tener fu deídén 
por norte , la quiero bien. 

Ped. Dama vos ? cómo fe llama ? 

Bien faheis , que os he llevado 
á ver quantas he tenido: 
que vamos juntos os pido. 

Juan. Nunca , amigo , he acoílumbrado, 
ó fea tema , ó cortumbre, 
que á mi Dama nadie viera. 

Colet. Hace bien , que aqueífo fuera 
llevar pólvora á la lumbre. 

Ped. No fias de mi amiílad, 
y conocida llaneza ? 

Juan. Conozco vuefira nobleza, 
vueílra fe , vuefira lealtadi 
pero mi amor os declara, 
que á mi Dama , si , por Dios, 
íi fuerais mi hermano vos, 

Don Pedro , no os la fiara. 

Colet. Quiere decir , que te entrega 
alma , corazón , y fe, 
mas no fu Dama , porque 
el mas amigo la pega. 

Ped. A femejante capricho, 
qué puedo yo refponder ? 
ni en la calle la he de ver ? 

Juan. Don Pedro , lo cicho dicho. 

Ped. Pues yo he de llevaros oy 
á ver , amigo Don Juan, 
á la Dama fin Calan, 
pues Galán fin Dama foy. 

Ella dice , que en íu vida 
á ningún hombre ha querido. 


, tantas quiero. 

y fegun tengo entendido, 

efiá tan defvanecida, 

que quiere verme , y hablarme. 

Juan. Pues no teneis que llevarme 
á verla , porque queriendo 
yo á mi Dama , fuera error 
ver á otra , que en rigor 
prefumiré que la ofendo. 

Ped. Pues no decis , que eífa Dama 
es efquiva , y rigurofa, 
y que fu llama amorofa 
no alumbra , fino fu fama ? 

Juan. Si , yo adoro fu defdén. 

Ped. La queréis fin que ella os quiera? 

Juan. Si , Don Pedro , hada que muera. 

Ped. Qué decis ? yo querer bien 
á quien no me quiere ? Juan. Si. 

Ped. Vive Dios , que no la amara, 
fi amaneciera en fu cara 
el Sol , porque para mi 
me enamoro , con fer tantas, 
de la que encuentro primero. 

Colet. Tu con qualquiera lucero 
te acuellas, y te levantas. 

Acuerdarte de Doña Ana ? 

Ped. Qué Doña Ana ? Colet. La que hacia 
pucheros quando comía, 
y entraba con la Romana 
en fefenta de Demonio, 
de Bercebu poco mas, 
y ochenta de Barrabás. 

Ped. Elfo es viejo tefiimonio. 

Coht. Pues efias fon pataratas, 
vive Dios , que he de deciilo: 
no fe le cayó un colmillo 
comiendo un día unas natas? 

Y otro día , pues te pones 
á defender á tu abuela, 
no fe le cayó una muela 
mafcando unos requefones ? 

Juan. Harta las viejas de vos 
no fe efcapan. .Colet. Cavaliero 
es ••ariable. Juan. Afsi lo infiero» 

Colet. Otra vieja, si, por Dios, 
tuvo junto á Lavapies. 

Ped. Eitás loco? Colet. Fue feliz: 
no . te acuerdas de Beatriz, 
vieja calcara de nuez, 

fren- 
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frente de caibon de brezo, 
que orinándole una tarde 
el cabello , que Dios guarde, 
fe le baxó hafta el pefcuezo? 

Y viendo la muerte el chille, 
defcubrio por la moliera 
la rofa en la calavera, 
á quien un foneto hicifte ? 
ped. Vamos , Don Juan , porque quiero, 
cue veáis con dulce afan 
a la Dama fin Galán. 

Juan. Idos vos , que a un Cavallero 
tengo que hablar , que los dos 
quedamos de vernos. Ped. Pues 
á dónde os veré defpues ? 

Juan. En mi cafa : A Dios. 

Ped. A Dios. Vanfe. 

Salen Doña Elena , Doña Angela , Leonor , 
y Inés de Dama. 

Inés. Vengo bien prendida? Elen. Si; 

ya fabes lo que has de hacer. 

Ang. Prima, no podré faber::- ^ 

Elen. No profigas , oye. Ang. Di. 

Elen. Eftrañarás , con razón, 

de ver á Inés tan prendida. 

Ines. Declárame por tu vida 

de aquella transformación 

la caufa. Elen. Y o la diré: 

parte , Leonor , al momento, 

y pon por obra el intento, 

que te dixe. León. Bolvere, 

feñora , con brevedad, 

pues te has fiado de mi. Vafe. 

Elen. Oye aora , efcucha. Ang. Di. 

Elen. Quanto dixere es verdad. 

Ya fabes que elle Don Pedro, 

que es galán de todas , fuele 

andar con Don Juan , y es fuerza 

entre amigos , donde hay fiempre 

llaneza , que unos -á otros 

los fecretos fe revelen. 

Don Pedro no me conoce, 

Don Juan es quien me pretende 

en calamiento , y mi hermano, 

con quien cada oía viene 

á efta cafa , no me ha dicho 

nada de Don Juan , y quiere, 

feoun ha comunicado 
& 
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mi hermano con los parientes, 
que yo me cafe con él: 
y aunque el fugeto merece, 
por fus buenas prendas , que 
qualquiera Dama fe empeñe 
en fu favor, yo , que he. fido 
en no amar á naoie Fénix, 
ó ya fea por eilrella, 
ó ya por razón que tiene 
oculta el alma 3 no quiero, 
fi mi hermano favorece 
efperanzas de Don Juan, 
que á fer poífefsiones lleguen 
tan á cofia de mi gufto, 
que en vano fe deívanece 
quien , por la voluntad de otro, 
fin que fepa que le quiere 
la Dama , afpira á fu mano; 
y afsi curiofa pretende 
mi voluntad de Don Pedro 
faber , fi Don Juan merece 
de mi fé correfpondencias: 
fi habla en mi amor , y le mueve 
mi belleza mas , que el ufo 
de los viles intereifes, 
con que los hombres afpirau 
á fus conveniencias fiempre. 

Y afsi , para que no corra 
mi honor peligro , ni arriefgue 
cofa alguna en que Don Pedro 
entre en efta cala á verme, 
he puefio á Ines de leñora, 
mudando el trage que fuele 
traer de ordinario en cafa; 
y trocando los papeles, 
yo el de Inés , he de fervirla 
todo el tiempo que eftuviere 
aqui Don Pedro , pues no 
me conoce i ella ha de verle 
con mi nombre , y na de hablarle, 
porque pueda de eita fuerte, 
fiendo yo Inés , y eila Elena, 
faber lo que quiero. Miente *p. 
el labio , que a mi prima 
pretendo defvanecerle 
fu prefuncion , ¿aponiendo, 
que lo que he dicho , conviene 
á mi eftado ; y no es fino 

que 
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que curiofa quiero vede, 
por ver como es efte amante 
general con las mugeres, 
á un tiempo eñima , y adora, 
y á un tiempo las aborrece. 

Inés.-Sia duda es eñe Don Pedro, 

Don Pedro , á quien los crueles::- 
Sale Leonor . 

León. Señora , yo he negociado - 
á medida del defeo. 

Lien. Que viene Don Pedro creo. 

León. El viene con fu criado. 

Elen. Eñás de todo advertida ? 

Inés. Tu defignio ya le sé. 

Soy yo boba? bueno á fe, 
desale entrar , por tu vida. 

Salen Don Pedro , y Coleto » 

Elen. Doña Elena , mi feñora, 
dice , que podéis entrar. 

Ped. De Sol puede blafonar 
quien tiene tan bella Aurora. 

Inés. Señor Don Pedro , eñe dia 
ha fído tan defeado, 
qSanto ferá venerado 
de mi amor ; en cortesía 
os fuplico , que os fenteis, 
que aunque de afsiento no amais, 
en quanto fentado eñais, 
ferá forzofo que améis. 

Ped. Cumplir vueñro mandamiento 
es ley^ de la voluntad. Sienta/e. 

Inés. Diré con toda verdad 

lo que os quiero , eñadme atento. 
Dicen , mi feñor Don Pedro, 
que ninguna Dama amais, 
y que las queréis á todas 
con mucha facilidad. 

Cafa donde vueñro amor 
haya vivido , jamás 
fe os ha conocido , pues 
•a cada paífo os mudáis: 
que galanteáis á codas 
con amor can general, 
que fin una compañía, 
de muchas fois Capitán. 

Ultimamente , que fois 
tan amcrofo , y leal, 
que queriéndolas tan bien, 


tantas quiero. 

á tedas las queréis mal. 

Yo , que en mi vida he querido 
á ningún hijo de Adán, 
defeaba ver un hombre 
con amor original. 

De que . teneis lindo guño 
os lo puedo affegurar, 
por vida de Doña Elena, 
el por vida perdonad. 

No hay Dama , feñor Don Pedro, 
de quien fe pueda fiar, 
porque del galán mas fino 
hacen muy poco caudal; 
pues de los hombres os juro, 
por quanto puedo jurar, 
fin ofenderos á vos, 
que fois hombre principal, 
que en el trato donde feria 
aquel vendado rapaz 
fus finezas , y cariños, 
hay muy poco que fiar. 

Yo enfermé de un cafamiento, 
que me trataron de un tal 
Don Lazaro ; y del difguño 
eñuve para olear. 

Defeaba conoceros, 

folo para que fepais, 

que tengo buen guño yo 

en no quererme fiar 

de los hombres , porque todos 

fon de vueñra calidad. 

Solo una cofa me dicen 
de vos , que fois liberal: 
y es confuelo grande , pues 
quando regala un galán 
á íu Dama , fi la dexa, 
bien fe pueden confolar, 
que fi la dexa dexando, 
que es mudanza venial. 

Creedme , feñor Don Pedro, 
que los hombres que no dan, 
no tienen hora fegura, 
porque las Damas no eftán 
fino aguardando la hora 
del relox para contar, 
y galán de mueftra , nunca 
ha dado quarto jamás. 

Queréis pretenderme á mi. 
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folo porque conozcáis 

una , que no quiere á nadie, 

ni ha querido , ni querrá. 

Pues íois diícreco , Don Pedro* 
por vida vuefira apurad 
quantos engaños amor 
puede en un hombre tratar. 

Para vencer impofsibles 
procuradme á mi engañar, 
deíagraviad á los hombres, 
y yo á las mugeres , dad 
en pretender eíie rifco, 
con un alma de criítal, 
que fuego tiene encubierta 
el mas duro pedernal. 

Declarefe la victoria 
por el que tuviere mas 
valentía en el oir, 
ó cariño en el mirar. 

Y pues elle galanteo 
no ha de pallar , claro eftá, 
los limites del decoro, 
ved qué refpueíla me dais: 
que en la paleíira de amor 
el que fe ha empeñado mas, 
eíTe alcanza la viétoria, 
y queda bien el que dá, 
que fin dar el mas valiente 
queda muchas veces mal. 

Colet. Señor, qué te ha parecido Los z. ap. 
ella Dama fin galán ? 

fed. Me ha parecido muy bien. 

Colet. Y la que á fu lado eftá a 

Ped. Lindamente , y la criada 
es un Angel Celeítial; 
tres deidades fon las tres, 

Colet. Trata tu de enamorar 
á las dos , que la criada 
para mi criada eítá. 

Ptd. Mi feñora Doña Elena, 
el titulo que me dan 
de querer a todas , es, 
por ver íi llego á encontrar 
con una que fea firme: 
que li todas quantas hay 
fe mudan a qualquier aire, 
y de efto ten^o exempíar, 
el fer firme con las Damas 


Ingenios. 

en mi fuera neceáad, 
porque ellas fon tan mudables, 
que no ha vivido jamas 
en tierra firme ninguna. 

Colet. Exemplo : tres dias ha, 
que averiguamos a una, 
que en una calle no mas 
hablaba á quatro , que eran, 
íi por enojo no lo ha, 
un Regidor , y un Barbero, 
un Saflre , y un Colegial, 
con yo , y el Cochero feis. 

Elsn. Uíted no fe ha de efpantar, 
íi el feptimo era fu amo, 
los mortales hallará. 

Colet. Oye uíted , Reyna? Elen. Adelante,' 

Colet. Fino Coy como un coral 
en empeñándome yo 
con una. Elen. Quitefe allá. 

Colet. Cómo ? Elen. Tenga cortesía, 
ó aqui fe la enfeñarán. 

Colet. Efta por allá fabia. 

Elen. Pues úfela por allá. 

Colet. Imagina uíted , que yo 
tengo la facilidad 
de mi amo ? pues fe engaña, 
quiérame uíté , y lo verá. 

Elen. Qué es tan mudable fu amo i 

Colet. Una veleta no es mas: 
oy tiene fus quince Damas, 
mañana las dexaráb 

Elen. Quince ? Colet. Si feñora , quince, 
porque las fuelo aífentar. 

Elen, Y quál es la mas querida í 

Colet. Todas las quiere á la par. 

Elen. Oye uíted , pues mi feñora 
le quiere de voluntad. 

Colet. Le quiere ? p ues perdida* 
porque la quiere engañar: 
y es fu nombre ? Elen. Inés. 

Colet. Inés ? 

pregunto::- Elen. Quitefe allá. 

Ar.g. Lo que os ha dicho mi prima, 
no es mas de curiofidad 
de un licito galanteo 

Ped. Afsi lo debo e f titn2r> 

Le:n. Señora , tu hermano viene. 

Colet. Ya dimos cg n j a 

b leo». 
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León. Y Don Juan viene con él. 

In'es. Bien os podéis retirar, 

feñor Don Pedro , á efla quadra* 
Fed. Supueílo que lo mandáis, 
ferá fuerza obeceros. 

Entranfe Don Pedro , y Coleto. 

Colet. Dios nos faque de ella en paz* 
Bien. Inés , porque no te vea, 
y le ca'ufe novedad 
á Don Carlos verte allí, 
retirate. Inés. Bien eílá. Vafe* 
r Ang. Si fuera firme Don Pedro, 
como es difcreto , y galán, 
me diera yo el parabién 
de no parecerme mal. 

Bien. Tu , Leonor , faca una luz* 

León. Para tanta cbfcuridad 
como la que vas trazando, 
la del Sol no bailará. 

Saca la lux. , y fale Don Carlos . 
Cari. Hermana , folos eflamos: 

Leonor , mi amigo Don Juan 

eílá en mi quarto , que allí 

quiere aora aefpachar 

la eflafeta , éntrale luz 

luego , y recado le da 

de eícribir , y no entre nadie 

aquí*, que tengo que hablar 

á mi hermana mientras que 

él efcribe. León. Qué ferá ? ap. 

fi fabe que yo llevé 

el p2pel fuyo , y querrá 

averiguar , que Don Pedro 

vino llamado , y eítá 

con Coleto aqui efcondido ? 

Cari. Qué te detienes? no vas? 

León. Ya voy : Elena es difcreta, ap. 
y bien de todo faldrá. Vafe . 

Al paño Don Pedro , y Coleto. 

Fed. Don Carlos con la criada 
á folas hablando eftá. 

Colet. Señor mió , ella es hermofa, 
y no amarla es necedad. 

Fed. Quiero aplicar el oido, 
por ver li puedo eícuchar 
la caufa por qué Don Carlos 
entra 2qui. Cari. Muchos días ha, 
que he defeado que tomes 


tantas quiero. 
eílado , hermana ; y pu.es va 
de la herencia de mi rio 
á ti te toca la mas, 

Don Juan de Mendoza es deudo, 
y rico , y no puede hallar, 
ni él mejor Dama , ni yo 
mejor cuñado : él eílá 
de ti muy enamorado. 

Fed. No oyes aquello , él eílá 
de ti muy enamorado ? 

Cclet. Alcahuete es , por San Blas i 

Cari. Y fupueílo el parentefco, 
el amor, y mi amiílad, 
y que yo tengo también 
de parte tu voluntad, 
no dudo , que me refpondas 
el si , porque pueda hablar 
en eflo , que fola conmigo, 
íiendo tii moza , ellas mal. 

Colet. Sin duda ha fido fu Dama 
la criada , que efcuchar 
pude aqui , porque conmigo, 
íiendo til moza , eílás mal. 

Fed. Dices bien , yo oi lo mifmo, 
calla , y efcuchemos mas. 

Colet. Quién vio cofa femejante! 

Don Carlos es fu galán, 
y dixo aquella taimada, 
que venia con Don Juan 
de Doña Elena el hermano 1 , 
há perras , quién os creerá ! 

Ekn. No es bien , que por mi refpuefíí 
culpes mi facilidad: 
cofas de toda una vida 
es fuerza penfarlas mas^ 
porque íi las conveniencias 
á ti te toca el penfar, 
á mi el guílo , con que el alma 
admite eífa novedad: 
y afsi , para que fe ajuíle 
tu guílo á mi voluntad, 
dame tiempo , que fin tiempo 
fe miran las cofas mal, 
que yo te refponderé. 

Cari . Dices bien , pienfaio mas; 
pero advierte que fea preño, 
porque fi tardas , podrás 
determinar un Convento, 
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ó cafarte con Don Juan. 

Colet. No oiñe el poftrer acento ? 
ó cafarte con Don Juan 
dixo : no entiendo qué es efto. 

Ped. De efperar me canío ya. 

Sale Leonor. 

León. Don J uan ha efcrito la carta, 
y pide licencia de entrar. 

Cari. Dile Que entre. 

x 

hkn. Leonor. Hablan las dos aparte. 

León. Señora. Elen. Haz como que vas 
a defpavilar la luz, 
y 2 pagala , y facarás 
á Don Pedro , y al criado. 

Leen. Ella luz alumbra mal. 

Hace como que defpavila la lux. , y la mata . 

Elen. Qué has hecho ? 

León. Dexarte á obícuras. 

Saca d Don Pedro , y al pajjar encuentra 
Coleto con D. Carlos. 

Aora podéis paííar. 

Elen. Necia , vé á encenderla luego. 

Cari. Quién vio femejante azar ! 
quién va , digo ? León. Quién ha de ir ? 

Colet. Malo es ello de quien vá: 
con las barbas en la mano 
le di al uno al tropezar. Van/e . 

León. Señora , ya falió fuera. 

Cari. Qué haces , que la luz no trais, 
Leonor? porque aqui he encontrado: 
mas primero es el callar, ap. 
y averiguarlo defpues. 

Trae luz. Elen. Primero es cerrar 
mi quarto , y darme la llave. 

León. Lo mas fácil voy á obrar. Cierra . 
Ya eftá cerrado , y la llave 
es ella. Cari, y Elen. Damela. 

León. Hay tal ! 
los dos la piden á una, 
y á uno fe la di no mas. 

Dafela d Elena , y vafe . 

Cari. El corazón , que recela 
alguna infelicidad, 
en el pecho late. Sale Donjuán. 

D.an. A obícuras 
a Don Carlos fiento hablar. 

Cari. Yo paífos fiento ázia mi: 
quien vá , digo ? Saca la efpada ^ 
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}uw. Quien fabrá 

defender aquella cafa. 

Sale Leonor con isx. 

León. Aqui eiiá la luz. Cari. Don Juan ? 

Juan. Qué ha fido ello ? 

Cari. Que ha de 1er ? 
inadvertida apagar 
la luz Leonor , y luz muerta 
á donde criadas hay, 
enciende alguna fofpecha; 
y afsi pude demudar 
el acero , halla que vos 
entrañéis. León. San Nicolás 
de Tolentino me valga 
con fus panecillos. Juan. Dad 
licencia de que miremos 
los dos la cafa. León. Ello mas ? 

Cari. La llave de aquefle quarto, 
que tu mandarte cerrar, 
me has de entregar , Doña Elena. 

Elen. Eña es la llave , y mirad, Dafela . 
que el mandar cerrar mi quarto, 
fue folo por evitar 
el que no penfalfeis vos, 
contra la feguridad 
de mis criadas , malicias 
de vueílra facilidad; 
porque como os veo enojado, 
y ofendido , imaginar, 
que aqui podía haver fombra 
de hombre alguno , hice cerrar 
mi quarto , no porque huvieífe 
nadie en él , ni pueda eílár, 
íino es por fi acafo havi3 
la fombra que imagináis 
en eña fala , cerraifen, 
porque no fe entrañe alia. 

Juan. La prevención fue muy buena. 

Cari. Por fi antes fe pudo entrar 
hemos de vér eñe quarto. 

Juan. Bien con el original ap. 

la forma de la hermofura 

de Elena correfponie. Cari. Andad, 

Don Juan , que yo voy con vos 
llevando la luz. Toma la lux ,/ enfranje. 

Leen. El mal 

no fe ha acabado , que quando 
entró en caía coa Don Juan, 

Bz echo 
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echó la llave á la puerta, 
y amo , y criado el zaguan 
pifan como dos cavallos. 

Elen. A todo remedio havrá. 

íion. Ya Doña Inés , que es Elena 
fingida , advertida eftá, 
con Doña Angela tu prima, 
de llevarlos al defván. 

Salen Den Carlos , y Don Juan* 

'Car!. Todo el a narro eftá mirado. 

Juan. Carlos , no hay que fofpechar. 

Cari. Venid acá , quando entrañéis 
reparafteis fi encontrar 
pudifteis con vueftro roftro 
en mi mano ? Juan. Es la verdad. 
Cielos , qué es efto que efcucho ? ap. 

Cari. Pues fi eífo es , no hay que mirar. 

Juan. Yo no he encontrado con nada; 
mas importa el afirmar ap . 

que fi , porque no fofpeche: 
que fi él fin cuidado efiá, 
pues foy yo a quien mas le importa, 
el tiempo deícubrirá 
fi es criada , ó fi es Elena 
•a la que pueden mirar. 

Vamos , Don Carlos : feñora 
Doña Elena , á Dios quedad, 
y Fénix de la hermGÍura 
todos fus 2 BGS viváis 
con Don Carlos vuefiro hermano. 

Elen. Siempre en ferviros , Don Juan, 
por amigo de mi hermano, 
me emplearé. Juan. Ella es imán 
del mas libre corazón. Vanfe. 

Salen Don Pedro , y Coleto . 

Colet. Hemos acabado ya? 

Sale Doña Angela. 

Ang. Señor Don Pedro , mi prima, 
por no dar que fofpechar 
á fu hermano , pues de veros 
fuera fu ruin2 fatal, 
dice , que aguardéis aquí, 
que luego ai punto vendrá, 
para que os abra la puerta 

•• Inés , y afsi perdonad 
el no detenerme : á Dios. 

Te¿. Deteneos , efperad, 

que defde el punto que os vi, 


tantas quiero. 

aquel vendado rapaz 
de vueftros divinos ojos 
hizo flechas , dulce imán 
del corazón , por matarme. 

Ang. Tan enamorado efiais 

de mis ojos ? mucho os debo: 
á donde mi prima eftá 
no lucen aqueftos rayos. 

Fed. No rindió mi voluntad 
Doña Elena ; vos , feñora, 
fois quien la muerte me dais* 

Ang. Yo os agradezco el favor; 
y pues el tiempo no da 
lugar de deciros quanto 
eftimo vueftra lealtad, 
á Dios. Fed. Mirad, que en el alma, 
y en el corazón eftais. 

Ang. De cierto ? Fed. Si , dulce dueño. 

Ang. Bafta que vos lo .digáis. Vafe. 

Fed. Coleto. Colet. Señor. 

Fed. La prima 

fe templó á mi voluntad. 

i. 

Sale Inés y ~y Doña Elena fe queda al paño. 

Inés. Señor Don Pedro , mi hermano 
queda recogido ya: 

Inés vendrá con la llave 
de la puerta , porque os vais 
á vueftra cafa , advirtiendo, 
que de efta curioíidad 
eftuvo á pique mi honor. 

Fed. Don Carlos es de verdad 
vueftro hermano ? Inés. Si feñor. 

Fed. No dudo que lo ferá, 

folo dudo::- Inés. Qué es la duda? 

Fed. Mi feñora , que creáis, 
que eftá rendido mi pecho 
á vueftra hermofa beldad, 
que en facrificio os ofrece 
con vivo afe&o inmortal, 
en las aras del amor, 
el alma , y la voluntad. 

Inés. Entro en el numero yo 
de las que foleis 2mar, 
y. dexar a un -mifmo tiempo ? 

Fed. Yo , Doñ2 Elena , dexar ? 
primero dexará al día 
ei Sol , mi bien , de alumbrar, 
la «bicuridaá á la nocce. 
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y efls curio natural 

de las Eñrellas , que yo 

dexe de adoraros. Colet. Ya ap. 

va foliando las que fuele» 

Ines. Creolo , no juráis mas, 

pues lo merezco. Ele n. Cuidado* 

Damas , con eñe galán, 

que de eña fuerte fon todos- 

Inés. Perdonad la brevedad, 
que no puedo efiár aqui; 
y á donde mi ' prima eñá 
no os puedo parecer bien. 

Ped. Qué prima , mi bien , nombráis? 

Inés. Doña Angela , que es un Angel* 

Ped. Con vos , feñcra , es eftár 
una Eñrella junto al Sol. 

Inés. Supuefto que afsi me habíais* 
amais , y favorecéis: 

Colet. Elena de Satanás, ap. 

mira , muger , que te pierdes. 

Inés. Correfpondido ferá 

el noble amor en mi pecho. 

Colet. Ei pecho le quieres dar ? ap. 
bien haces , porque es de teta 
el amor de eñe galán. 

Ped. Kaveros correfpondido 
ferá mi felicidad. 

Inés. A Dios , mi feñor Don Pedro. 

Ped. Qué tan preño os aufentais ? 

Inés. Por aguardarme mi hermano, 
no puedo eñarme aqui mas. 

Ped. Pues , Elena , el Cielo os guarde. 

Inés. Para ferviros ferá. 

Ped. Qué felicidad ! Inés. Que dicha ! 

Colet. Qué engaño! Elen. Que falfedad ! 

Ped. Que buen aire I Inés. Que buen brio ! 

Ped. Qué buen talle ! Inés. Qué galan i 

Ped. No vendré a veros mañana ? 

Inés. Si , mi bien. Llora. 

Ped. Qué hacéis? Inés. Llorar, 
que quando fe aparta ei alma, 
ei cuerpo queda mortal. Vafe. 

Colet. Otórgame una merced. 

Ped. Diia , que luego fe _ hará* 

Colet. Dexime á mi la criada. 

Ped. A Inés ? Colet. Si. 

Ped. Qué necio eñás ! . 

porque Don Juan la pretende 


la tengo de enamorar. 

Sale Doña Elena con laso. 

Elen. Yo falgo á hacer mi papel, a P- 
y á fé , que no lo he de errar* 
Mi féñora me ha mandado, 
feñor , para que falgais, 
que ia puerta os abra. Ped. ^ os 
teneis de la voluntad 
entrambas puertas abiertas, 
para entrar á faitear 
el alma , y el alvedrio, 
bella Inés , Iris de paz, 
en quien cifró la hermofura 
la deidad mas Ungular; 
ya toda mi alma es vueñra. 

Elen. Qué alma ? Colet. La de Galván* 

Elen. Si á todas el alma entrega, 
deíalmado quedará: 
hay mas graciola promelfa ! 

Yo tengo un alma no mas, 
y no necefsito de 
fu alhaja efpiiitual. 

Ped. Y quien goza de la vueñra 
á Dios la cuenta dará. 

Elen. Pues á donde eftán mis amas, 
abrid ojos , y mirad: 
pretende uñed Gerarquia 
de tan baxa calidad ? 

Ped. A vueftras amas , Inés, 
fin razón las comparáis 
á ellas niñas , que fe vienen 
á los ojos á matar. 

Elen. Trate uñed de irfe a fu cafa, 
que el fe reno le hará mal, 
y dexefe de locuras. 

Ped. Si ha merecido Don Ju3n 
de Mendoza favor vueñro, 
bien sé no os fabrá adorar, 
hermofa Inés , como yo. 

Elen. Señor Don Pedro , el amar 
nunca coníiñió en faber, 
muchos callando aman mas. 

Colet. Por Chrifio , que la criada 
tiene entendimiento. Ped. Ya 
sé que Don Juan os pretende 
por eipola. Elen. Pues fabrá 
con efío , que yo no puedo 
dar en mi pecho lugar 
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á otro amante, y no íe canfe 
el feñor Don Pedro mas, 
porque no le quiero yo: 
quiérelo mas claro ? Colet. Andar; 
vive Chrirto , que es un rayo 
la gorrona de criíial. 

Eíen. Y con efto , y con la luj 3 
que llevo para alumbrar 
á quien reza de memoria, 
y engaña de voluntad, 
vamos con mucho fecreto 
harta llegar al portal, 
y póngale urté en la calle 
de Atocha , que cerca efiá, 
que yo , cerrando la puerta, 
me quedaré á fantiguar 
del criado por Soldado, 
del amo por General: 
y pues no llegó San Pedro, 
dexeme urted con San Juan, 
que en mi fus Fieftas del año 
no fon todas de guardar. 

Colet. Andallo , pabas , y eran 
ganfos todos. Ped. Quién vio tal 
defprecio á fus ojos mifmos í 

Colet. Picóte ya el alacrán? 
la Ineíilla es moza fina. 

Ped. No voy en mi de pefar. 

Colet. Vas zelofo ? Ped. Voy perdido. 

Elen. Si urted fe detiene mas, 
fe va gallando la luz, 
y á obfcuras fe quedará. 

Ped. La luz de tus ojos i 

Elen. Quedo: 

en ellos no hay que fiar, 
porque mis ojos alumbran, 
no á Don Pedro de Guzmán, 
fino á Don Juan de Mendoza: 
entiéndelo urted ? Colet. Zis , zas. 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen Doña Elena , Doña Angela , Leonor ¡y 
Ines ccn mantos. 

Elen. Ello haveis de hacer por mi. 
lance ferá extremado, 
porque eftá muy bien trazado. 


, tantas quiero. 

Elen. Tres Inefes hay aquí: 
ninguna elle nombre yerre, 
cue importa al galan de todas 
burlarle. Ang. Bien lo acomodas. 

Elen. A cada una el manto encierre, 
y en los jardines , que fon 
del prado adorno , he de vér, 

£ un ingenio de muger 
puede con una invención 
aturdir ai mas difcreto, 
y prefumido de agudo. 

'Ang. De tu ingenio no lo dudo. 

Elen. Que viene j dice Coleto, 
todas las tardes aquí 
folamente por parlar: 
el lance no fe ha de errar, 
yo tengo de hablar por ti, 
y por qualquiera , fi llega 
á hablaros: :- 

Inés. Bien lo has difpuerto. \ 

Elen. Detrás de efías murtas , puerto 
que él con qualquier manto pega 
en viendo mugeres. Yo, 
con la invención que he de hacer, 
aqui pretendo faber 
fi efte hombre me quiere , ó no. 

Inés. Ya eftá entendido : no has dicho 
que hemos de hacer las acciones 
todas , y tu las razones 
has de pronunciar ? capricho 
con que le hemos de aturdir; 
porque el hombre ha de penfar, 
que contigo llega á hablar, 
y yo me he de defcubrir 
defpues , y hablar como yo, 
pidiéndole zelos. Elen. Si. 

Inés. Pues no te dé pena á ti, 
que en buenas manos cayó. 

Elen. Las dos en eífe repecho 
os podéis Tentar. 

León. Qué blando 

viene ya el Don Pedro hablando 
con el criado. Elen. Sofpecho, 
que os puede haver vifiío ya: 
yo voy á hacer mi papel 
detrás de ellas murtas. 

Inés. El 

viene como un rayo acá. 

Re - 


De des 

{ Retir a fe Doña Elena , y las tres fe ponen 

* en difuntas partes , y [alen Coleto, 
y Don Pedro. 

Colet. En eñe jardín de Juan 
Fernandez , dixo que efperes 
Don Juan. Ped. En viendo mugeres 
nunca rae hables en Don Juan» 
Señora , la que os tapais 
con tal aire, que he juzgado 
que aire no corre en el^Prado, 
porque vos os le lleváis, 
íuplicoos que os vea yo, 
y vueílro nombre decid* 

Dent. Elen. Ines. 

Ped. No he viílo en Madrid 
mejor talle. Colet. Ya pego. 

Ped. Inés es la que yo adoro. 

Elen. A quien ama de repente, 
no correfpondo. Colet. Detente, 
que en campaña hay otro Moro» 

Ped. EíTa voz he conocido, 
y no es jufto que encubráis 
el roílro quando me habíais; 
no eñe desfavorecido 
tan noble amor. Elen. Cavallero, 
no ais i una Inés engañéis, 
folo porque á otra queréis. 

Ped. Vos íois -ia Inés que yo quiero. 
Elen. Cómo puede fer , feñor, 
íi yo foy recien llegada, 
y vine á Madrid llamada 
de uu tio Corregidor 
de Illefcas ¡ Ped. Ay tal muger ! 
Coleto , Inés no es aquella ? 

Apartanfe , y le buelven a llamar » 

Colet. Por la voz lo maniíieíla. 

Ped. Yo si juicio he de perder. 

Colet. Reparad que os ha llamado 
aquella Dama. Ped. Es á mi ? 

Colet. Si dixo. Ped. Yo buelvo aqui, 
feñora , porque he jurado 
de no hablar con Dama alguna 
jamás , fi Inés no fe llama» 

Colet. Solo á las Ineíes ama, 
por hacer memoria de una 
Inés , que le trae perdido. 

Ped. Cómo os llamáis, mi feñora? 

Elen. Inés ? Ped. No fale la Aurora 


Invenios. * 5 

^ al Prado con mas lucido . 
esplendor. Colet. Pegó también. 

Ped. Decid , qué Inés ibis? 

Elen. Qual quiera: 

hay voluntad mas foltera? 

Ped. Por veros muero , mi bien, 
que quien es Inés , forzoia 
confécuencia es no fer fea, 
pena de que Inés no fea. 

Elen. Pues veifme? no foy herraofa ? 
íi vierais vos la tapada 
que ella alli , eífa es muger; 
no la quiero encarecer 
porque yo foy fu criada: 
y aunque llamé , no era á vos, 
que yo llamaba á Coleto. 

Ped. Le conocéis ? Elen. Y un fecreto 
tengo con él. Ped. Vive Dios, 
que fois Inés , u yo eíloy 
fuera de mi. Elen. En qué OS menti ? 
ni yo niego que Inés fui, 
ni yo niego que Inés foy. 

Ped. Coleto ? Colet. Señor. 

Ped. Vén , pues, 

que aquella Dama te llama. 

Elen. Y á vos os llama rai ama. 

Cckt. A Dios , feñora , deípues 
os veré. Llega Coleto d Leonor. 

Ang. Bien la han tragado a p. 

amo , y criado : la treta 
de Elena ha íldo difereta. 

Colet. Señora , pues foy llamado: :- 

León. Habla pallo , porque aora 
tu amo oirnos no pueda. 

Colet. Mire el Diablo lo que enreda: ao, 
aquella muger me adora. 

Ped. No afsi por feñas me habléis; 
decidme , qué me mandáis 
que aunque el fer Angel” 
pues las almas entendéis, 
no hay en mi capacidad 
para poder entenderos, 
fi no dexan los luceros 
'del manto la obfeuridad. 

Elen. Señor Don Pedro , p 0 ’ r v 
fojamente vine aquí, 05 

y lo que me habíais á mi 
haveis dicho ya á las dos* 
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y afsi , no puedo creer, 
que en vos haya voluntad, 
que Solo es facilidad. 

Ped. Qué es ello que llego á ver? 
ó es iiuílon del fentido, 
ó jurara , que en las tres 
efcuché la voz de Inés. 

Elen. Ni foy Inés , ni lo he íldo* 

Ped. Coleto , fi no eííoy fordo, 
ella no es Inés ? hablad. 

Elen. Yo os he dicho la verdad. 

Colet. No , que Inés habla mas gordo. 

Habla aora Inés en fu voz.. 

Inés. Hay cofa como haver dado 
en que foy Inés? Ped. Ya muda 
de voz , Coleto. Colet. Sin duda* 
íéñor , que te han hechizado: 
que (i aquellos no fon cornos, 
yo las he oido á las tres, 
y cada una es Inés, 
o ella Inés anda en tres tomos; 
mas yo una experiencia hiciera. 

Ped. Qué , Coleto ? Colet. Averiguar 
íl es Inés , bolviendo a hablar 
á la que eftá la primera.. 

Ped. Señora , por un fuceíTo, 
íx fois Inés decid, pues? 

Elen. Claro eftá que foy Inés; 

qué tenemos para elfo ? Vafe Leonor „ 

Ped. Efperad , porque á quien quiere 
mi amor, y mi voluntad, 
folo es á eífa beldad. 

Elen. A qué he de efperar? no efpere, 
que yo íoy la Inés que os toco, 
y la primera que os vi. 

Colet. Algún hechizo hay aquí, 
u yo , feñor , eíloy loco. 

Elen. Mas fi foy tan defgraciada, 
que por otra me teneis, 
ni me habléis , ni me aguardéis, 
porque voy muy enojada; 
y afsi , hago bien en querer 
á Don Juan , que es firme amante, 
no á quien es tan inconfiante,. 

Ped. No os vais antes de faber 
que no quiero á nadie , no, 
fino á vos , y mis fuípiros 
os feguirán. Vafe Dona Angela . 


, tdxtds quiero. 

Elen. No haveis de iros. 

Lsvaníafe Inés. 

Ped. Pues quién me lo eílorva ? Elen. Yo, 
que por vér mis propios daños, 
afsi vine disfrazada: 
ha traidor ! Colet. Muger malvada, 
qué pretenden tus engaños ? 
ligúeme , feñor , qué efperas ? 

Ped. A dónde vas? Colet. A alcanzalias. 

Ped. Qué pretendes ? Colet. Acufalias 
á las tres por hechiceras. 

Ped. Elpera, Coleto, un rato. 

Colet. Qué he de efperar ? 

Elen. No fe vaya, 

tenedle. Colet. A mi me defmay2 
el vér aquello : aqui hay paélo. 

Ped. Defcubrid el manto , pues. 

Inés. Elfo os ha de dar mas pena. 

Ped. Por qué ? 

Inés. Porque foy Elena, Defcubrefe « 

quando vos bufcais á Inés. 

Colet. La muger eftá endiablada: 
abrenuncio. Inés. Ved aora 
fi es mejor que la feñora 
la baca de la criada. 

Elen. Bien hace Inés el papel. 

Ped. Señora , íi mi atención 
paífa de una inclinacion::- 
Quién vio lance mas cruel ! 
pero ya lo he prevenido. 

El hablaros de aquel modo, 
con nombre de Inés , fue toda 
por haveros conocido; 
y porque fepais qual es 
mi amor en ella paiefira, 
folo por criada vueítra 
me fuena el nombre de Inés 
tanto , que la noche , y dia 
Inés eftoy repitiendo, 
porque hace un guílofo eílruendo, 
y una amorofa armonía 
en mi pecho , que fofpecho, ^ 
que defpues que yo á Ines vi, 
vivo en ella , y ella en mi, 
fin que quepa otra en mi pecho. 

Y de elfo no os ofendáis, 
porque Inés es tan divina, 

-que iiempre el alma imagina, 

que 


1 


fie dos 

que ibis Inés , quando habíais. 

Elen. Si es verdad eíto que efcucho, ap. 

bien la induftria me ha falido. 

Colit. Sin duda él eflá perdido ap. 

por Inés. Inés. La queréis mucho ? 
Ted. Que la quiero , mas que á vos; ap. 
Tolo por criada vueftra 
hace -el amor efia muefira 
de voluntad ; vive Dios, 
que eftoy mil veces corrido 
de haver hecho con Elena 
empeño. Sale Doña Elena . 

Elen. De temor llena 
vengo , porque ya ha venido 
tu hermano , Elena , y con él 
Don Juan , que pretende fino 
íer mi efpofo , y ya previno 
difculpa mi pecho fiel, 
pues al no hallaros en cafa, 
dixe que haviais falido: 

Ped. Por Inés pierdo el fentido. 

Elen. En cas de Doña Thomafa, 
y aísi allá podéis paffar, 
feñora , por fi tu hermano, 
oy que ha venido temprano, 
quiere iros allá á bufcar, 
que yo con eífe achaque 
de bufcaros, vine huyendo 
de mas preguntas. Inés. Inés, 
el avifo te agradezco: 
efia noche podéis ir 
á verme, feñor Don Pedro, 
porque quiero que á mi hermano 
me pidáis en cafamiento, 
fi vos guftais. Ped. Prenda mia, 
eflfo es lo que mas defeo. 

Inés. Pues á Dios. 

P ( d. A Dios , mi bien. 
dng. Bien cumplis , feñor Don Pedro, 
la palabra que me difieis. 

Ped. Cumpliréla , vive el Cielo. 
dng. Cómo fi os quiere mi prima ? 

*'d. Qué impona , fi no la quiero. 

Inés. Vamos , prima. 

^ 0, -et. A Dios , Leonor, 
ksn. Lo dicho dicho , Coleto. Vanfe , 
Oyes , Inés ? Elen. Adelante. 

Detente un poco. 
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Elen. No puedo, 

que puede venir mi amante, 
y andar mi honor en empeño. 
Ped. Qué amante ? Don Juan ? 

Elen. Pues quién ? 

no es el único heredero 
de mi corazón Don Juan? 
aora efiamos en eflo ? 

Ped. Pues qué haré yo fi te adoro? 
Elen. Eífe es gentil defacierto: 
no adorarme , porque yo 
en el altar de mi pecho, 
no recibo en facrifi ció, 
efpiritu que no quiero. 

Y aunque me riñan mis amas, 
porque no las voy figuiendo, 
ílevefe ufied de camino 
eñe defengaño en precio. 

Señor mió , fi prendada 
tiene el alma por Inés, 
fi Inés eftá enamorada, 
quando ufied la dice Inés, 
como quien no dice nada: 
de qué firve hacer terrero 
con fu amor con tanto afán? 

Si á todas ama , yo infiero, 
que es como afsi lo querrán, 
no como afsi me lo quiero. 

Haga concepto en fu idéa 
de feñoras efiimadas, 
y creame , ó no me crea, 
no haga cafo de criadas, 
afsi criado fe vea. 

Si pienfa , que por fer rico 
ha de conquifiar mi honor, 
defengaños le publico, 
que yo no le tengo amor, 
ni tantico , ni tantico. 

Si á eftár prefo le condena 
mi amor , pregunto zelofa, 
de mi lealtad agena, 
fi Don Juan tiene la efpofa, 
de qué firve la cadena ? 

Trate ufied de no enojar 
á Don Juan , porque ofendida 
la amifiad , no hay que dudar, 
que havrá empeño , y por mi vida 
que no tengo que empeñar: 
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y uíled perdone , que hablamos 
ías doncellas en perjuicio, 
fi con feñoras no eílamos, 
porque no tenemos juicio, 
fino es quando las tocamos. 

Y porque mis amas van 

algo lejos , y es muy tarde, 

le dexo , y pian pian, 

pidiendo á Dios que le guarde, 

voy , que me aguarda Don Juan. 

Afsi confolarle efpero; 

fa’be Dios con el pefar 

que voy , y tenerle efpero 

de no poderle aliviar Riyendo Coleto, 

fu mal : pobre Cavallero 1 Vafe . 

Ped. De qué te ries , infame ? 

Colet. Pues no quieres que me ria 
de ver quán rendida tienes 
la picara de Inefilla ? 
pues fi conmigo lo huviera, 
no tuviera en las megillas 
á dos manos , vive Chriílo, 
treinta rofas fin efpinas ? 

Ped. Ya te he dicho , que no trates 
de hablar de Inés , que la vida 
me tiene , y la voluntad. 

Colet. Comióíela la cochina. 

Ped. Corrido eftoy , vive Dios. 

Colet. También ella va corrida, 
mas es por ir á fu cafa 
á ver a Don Juan. Ped. Qué vivan 
ellas pafsiones en mi ! 
pero qué mucho , fi cifran 
en Inés todos los Cielos 
fus imágenes Divinas? 

Qué hermofa por entre el manto 
el Aurora amanecía ! 
de rebozo falló el Sol, 
y por la nube , ó cortina, 
el cabello rayo á rayo 
pufo como nuevo al dia. 

Ven aca , Coieto , viíle 
la frence efpaciofa , y limpia, 
que al mirarla fe enfanchaba, 
y que las cejas nacían 
dos arcos a las peftañas, 
para que pOr celosías 
miraífen los bellos ojos 


tantas quiero . 

como jugaban las niñas ? 

No viíle una linea breve, 
que termino hermofo hacia 
en el mayo de fu roílro 
al cielo de las megillas, 
y que por verlas las rofas 
fe deshojaban aprifa? 

No viíle un clavel enano, 
que gigante pretendía 
fer gentil-hombre de boca, 
y que de ello fe reían 
los corales , que guardaban 
las perlas que el Alva cria? 

Colet. Ya vi , feñor , que fus manos 
con las azucenas mifmas 
andaban á bofetadas, 
y la azucena decía: 

Las manos blancas no ofenden. 

Ya vi la garganta lifa, 
que era buena para amigo, 
porque al mirarla la embidia, 
ella le habla con tefura, 
con claridad , y fin cifra. 

Ya vi un talle , que era tallo 
de lechuga , en la coílilla 
de vallena , confitado 
allá en la confitería 
del amor ; todo lo he viílo. 

Ped. Pues fi viíle el Alva , el dia, 
la Aurora , la Luz , el Sol, 
las Eíirellas que falian 
de aquel bellifsimo Oriente, 
miente , Coleto , quien diga, 
que no es muy hermofa Inés. 

Colet. Miente , y remiente , que es linda; 
mas , feñor , fi no te enfadas, 
quifiera dos palabritas 
hablarte en ella materia: 
óyelas. Ped. Coleto , dilas. 

Colet. Que eíle Don Juan , que es un Juan 
de buen alma , eñe á la villa, 
obfervando movimientos 
con Inés , que es fabandija 
de eílrado , vaya ; que en fin, 

Don Juan en toda fu vida, 
por lo firme , y por lo bueno 
no ha falido de mantillas'- 
pero tu , que has defpreciaao 
r tan- 
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tantas Damas en Cafliila, 

•te rindas a una criada ? 
pues que mas hacer podia 
Coleto ? viven los Cielos, 
que fi la tal Inefilla::- 
fed. Qué es Ineíllla , borracho ? 
uo he dicho , que en vueñra vida 
toméis á Inés en la boca, 
diciendo : Si fuera mia, 
yo hiciera::- qué haveis de hacer, 
bribón ? Coleí. Qué hiciera ? fervirla, 
y digo , que es mi feñora, 
y la daré Señoría, 
fi guflais, y aun Excelencia» 

Fed. Todo Inés lo merecía: 
llamadla de aqui adelante 
Doña Inés. Colet. Y de rodillas 
la hablaré , fi guftais de ellos 
v la fentaré en la liña 
de las Damas , que te quieren, 
aunque ella fe te refifta. 

Fed. Quítalas todas , y quede 
Inés. Colet. El Don fe te olvida; 
pero como eñá reciente, 

.fácilmente fe desliza. 

Fed. Coleto. Colet. Señor. 

Fed. Dexemos 

las gracias para otro dia, 
porque como eñoy zelofo, 
no fufro bufonerías. 

Eña noche Doña Elena 
dixo , que verla podia; 
y afsi puedes ir primero, 
que Don Carlos los mas dias 
viene tarde, y vér fi puedo 
hablar á Inés. Colet. Daré viña, 
como buen explorador; 
v con mucha cortesía 
hablaré con mi feñora 
Doña Inés, y con la mifma 
boiveré á buícarte. Fed. Advierte, 
que á mi me importa la vida 
alcanzar eña muger. 

Colet. Aguardar que corra el dia, 
y en cayendo , es fácil cofa. 

Fed. Infórmate con malicia 
fi habló Inés con Don Juan. 

Colet. Baña, 
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diramelo , como hay viñas, 
mi feñora Doña Inés, 

Dama tuya , y sraa mia, 
pues ella ha quenado íoia ^ 
puefta , feñor , en la liña. Fanje. 
Salen Doña Elena , / Inés. 

Inés. Quantas veo tantas quiero, 
queda muy bien cañigado.^ 

Elen. Con los zelos que_ le he dado 
vengar fu mudanza eípero. 

Ines. Ya tenemos á Don Juan 
mudado cerca de cafa: 
digo , feñora , fe cafa 
contigo aqueñe galán? 

Elen. Mi hermano pretende , Ines, 
cafarme con él. Inés. Y es juno, 
que te cafes a difguño? 

Elen. Yo te lo diré defpues. 

Yo cafarme con Don Juan, 
á quien fiempre aborrecí ? 

Inés. Mejor te parece á ti 

Don Pedro , que es muy galán, 
noble , rico , y quien te quiere, 
fin titulo de feñora, 
pues por criada te adora. 

Quando eñe engaño fupiere, 
mudará de condición, 
y ferá firme , y conñante. 

Elen. Es difícil á un amante 
mudarle la inclinación. 

Inés. Qué te ha parecido el tal 
Don Pedro , quiero faber? 

Elen. El me ha llegado á querer, 
y no me parece mal: 
quiero , y no quiero. Inés. Parece, 
que me voy haciendo Cruces: 
tu quieres entre dos luces, 
fi amanece , ó nQ amanece. 

Elen. Si él me amara de verdad, 
yo le quinera. Ines. A elfo vamos: 
todas , feñora , empezamos, 
quitando la voluntad. 

Cómo has de librarte , pues, 

del cafamiento trazado 

con Don Juan , fi él fe ha mudado? 

Elen. Todo fe hará bien , Inés. 

Ines. Y fi Don Pedro viniere 
a verfe eña noche ? Elen. Es llano, 

^ 2 que 
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que fe recoge mi hermano 
algo tarde ; y quando efpere 
a Don Juan , porque los dos 
vendrán juntos , me parece, 
que tiempo bailante ofrece 
la ocaíion. Inés. Quiéralo Dios: 
mas Coleto viene aquí. 

Elen. Pues toma la llave , Inés, 
del jardín , por íi defpues 
viniere mi hermano : allí 
Don Pedro fe puede eílár, 
hada que edé recogido 
mi hermano , y Don Juan fe haya ido. 

Inés. Edfa traza es Angular. 

Elen. Habla con Coleto aora, 
y di , que edás muy prendada 
de fu amo. Vafe . 

Inés. Soy criada; 

pues pongome de feñora. 

Sale Coleto. 

Coleto , feais bien venido: 
viene Don Pedro ? Colet. Vendrá, 
porque aguardándome edá; 
que como es tan prevenido, 
por efpia me ha embiado 
á faber íi podía entrar, 
que tiene mucho que hablar. 

Inés. Aunque tu eres fu criado, 
y le íirves con lealtad, 
fiada en que foy muger, 
de ti pretendo faber 
íecreto , una verdad. 

Colet. Dirétela , vive Dios, 
en elfo no hay que dudar. 

Inés. Lo que quiero preguntar 
( folos edamos los dos ) 
es , íi Don Pedro me quiere. 

Colet. Señora , fervirte efpero: 
mi amo es un embuílero. 

Inés. Dice , que por mi fe muere. 

Colet. Pues miente , porque defpues 
que entró en tu cafa , feñora, 
fufpira , quiere , y adora: :- 

Inés. A quién? 

Colet. Cómo á quién ? á Inés. 

Inés. A Inés ? qué dices ? Colet, Qué digo ? 
que á ti no te puede vér. 

Inés. Ha falfo ! Cola. Es un Lucifer. 


tuntas quiero, 

Inés. Mal Cavallero , enemigo ! 

eíío paila? Colet. Ño hay que hablar 
de mi amo , ni aun fu nombre: 
es un traidor , es mal hombre, 
y e ft° no es por mormurar. 

Inés. Tan falfo Don Pedro es ? 

Colet. Quanto te dice es fingido; 
ni te quiere , ni ha querido, 
que fe muere por Inés. 

Inés. Pues advierte, que los dos 
eílamos de un parecer. 

Colet. No le quieres tu? Inés. Querer? 
qué es querer ? fuego de Dios. 

Yo á Don Pedro ? te prometo, 
que diíla tanto mi fe 
del::- mas yo te lo diré. 

Si tu fupieras , Coleto, 
á quien yo eílimo::- mas vamos 
á otra cofa , que mi honor, 
mi recato , mi temor::- 
fuframos , Amor , fuframos. 

De dónde eres natural ? 

Colet. Señora , foy de Zamora. 

Inés. Aunque tu íirves aora, 
ferás hombre principal. 

Colet. Por qué lo preguntas ? Inés. Yo 
lo pregunto por faber. 

Colet. Qué pretende ella muger ? ap. 

Inés. Has férvido otra vez ? Colet. No. 

Inés. Por lo menos talle , y brio 
es de noble. Colet. Si feñora; 
tenemos los de Zamora 
lindo talle : tuve un tio, 
que fue entre los hombres bellos 
Abfalon ; eñe corrió 
un cavallo , y fe quedó 
colgado de los cabellos. 

Inés. Cómo fe llamó tu padre? 

Colet. Don Giraldo Vocaci, 
que el Coleto me veíli 
por la parte de mi madre. 

De los Giraldos mas finos 
es mi nobleza notoria. 

Inés. No tienes Executoria ? 

Colet. Dos tengo en diez pergaminos» 

Inés. O Coleto , íi fupieras 
dónde eílá mi corazón 1 
pero que digo ! paísien, 

de- 
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dexemonos de quimeras; 
y pues fin remedio hallamos 
el dolor que padecemos, 
penemos , alma , penemos, 
fuframos , Amor , fuframos. 

Colet. Qué me quiere efta muger, ap. 
que no hace fino mirarme ? 
íi trata de enamorarme, 
porque todo puede fer, 
pongámonos el vefrido 
algo mejor , que elle talle 
no es para echado en la calle. 

Ines. Qué galán , y qué pulido ! ap. 
Coleto. Colet. Señora. 

Inés. Alguna 
Eítrella te favorece, 
pues benévola engrandece 
tu nacimiento , y fortuna. 

No defmayes , que el valor 
afido de la efperanza, 
mayor inapofsible alcanza. 

Si viniere tu feñor, 
y fingiere con engaños, 
que me quiere , fingiremos 
los dos , y á puros extremos 
nos llevaremos los años. 

Aqui no hay fino callar, 
y el fecreto (eftame atento) 
es el primer mandamiento, 
que amor te manda guardar. 

Y fi acafo lo eícudriñas, 
porque no te caufe enojos, 
ya te havrán dicho los ojos 
lo que callan ellas niñas. 

Si Don Pedro , con traición, 
de mi criada fe agrada, 
fi él tiene el alma criada, 
yo criado el corazón. 

Animo , Coleto , pues 
havemos de fer los dos::- 
pero quédate con Dios, 
que yo te veré defpues. Vafe. 

Colet. Jefus , Jefus , que hermofura ! 
nunca mas bella la vi: 
gracias á Dios , que fali 
de criado : hay tal ventura ! 
hay tal dicha ! loco efioy: 

Doña Elena a mi ? qué gozo ! 
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mas dónde hallará un mozo 
tan galán como yo foy ? 

Coleto , cuidado , y fer 
limpio , que fea contento, 
no defmayes , toma aliento, 
pues te quiere ella muger. 

Pon mas fevero el femblante, 
y ande el vellido decente, 
el fombrero de Poniente, 
y el vigote de Levante. 

Ande eí cabello peinado, 
y limpia la contramanga, 
pues has topado ella ganga, 
no feas defaliñado. 

Ya mis proezas fe enfayan, 
tén , Coleto , de por junto 
medias , que vengan á punto, 
pero no á punto fe vayan. 

Ponte grave , y Cavallero, 
cuerdo dexa difparates, 
y á nadie de tu le trates 
ya , fino es á tu cochero. 

De qué fe enamoraría 
Doña Elena , de mi cara ? 
claro ella , fi fe repara, 
hay cara como la mia ? 

Ella con femblante tierno 
me miró : mas ya al reclamo 
viene mi amo ; mi amo 
mas que fe vaya al infierno. 

Sale Don Pedro. 

Ved. No viíle á Inés ? Colet. Señor , no» 
Ped. Y á Doña Elena 5 Colet. Si vi. 
Ved. Qué dixo ? Colet. Que para ti 
todo fu Sol fe eclipsó. 

Ved. Cómo dices efío , fi 

rae quiere? Colet. Ya no te quiere. 
Ved. Cómo , fi por mi fe muere? 
Colet. Igual fe muere por mi. ap. 

Señor, advertirte quiero::- 
Ved. Que es ? Colet. Que ando mal vellido, 
y que me pagues , te pido, 
un poquito de dinero, 
que me debes , porque vo 
no he de andar de efta manera 
fiendo tu criado. Ped. Efpera, 
que por el jardín entró 
gente fin duda. Colet. Y fonaron 

inf- 


guantas veo , tantas quiero 

infcrumentos , vive Dios. 

Ped. Retirémonos ios dos 

a eíios 2r'ooies. Colet. Ya entraron. 


Ped. También , Coleto, dexé 
dos Múlleos en la calle, 
porque pudieíTen cantalle 
la firmeza de mi fe 
á Inés. Colet. Buena la tenemos; 
pero aquellos me dan pena, 
fi vienen por Doña Elena: 
efcuchemos. Ped. Efcuchemos. 

Retiran/e, y /alen Donjuán , y Don Carlos. 

Juan. Perdonad mi atrevimiento, 
fi explica mi voluntad 
fu fentimiento : cantad. 

Cari. Pues os doy en cafamiento 
á mi hermana , juño es 
elle feílejo. 

Salen Doña Elena , Doña Angela , Inés , y 
Leonor. 

Inés. Señora, 

fi es de Don Juan mufica aora 
en el jardín ? Elen. Mira , Inés, 
que entró Don Pedro , y ella 
en el jardín. Inés. Ya lo sé. 

Juan. Cantad , y explique mi fe 
fu firme amor. Colet. Quién ferá ? 

Mufica. Si fue París por Elena 

dulce de Troya homicida, 
yo feré Adonis muriendo 
por eternizar mis dichas. 

Colet. Vive Chriílo , que la letra 
es por Doña Elena : chifpas ! 
de zelos fe abrafa el alma. 

Ped. Oiíie la letra ? Colet. Abifpas ! 

Juan. Mufica en la calle fuena, 
fufpended el armonía. 

Suena Mufica en otra -parte. 

Mufica. El defden de Nife adoro, 
porque le debo a mi vida, 
quando por fuya fe ofrece, 
la gloria de no admitirla. 

Encuentran las Damas con D. Pedro ¡y Coleto. 

Elen. Es Don Pedro ? Ped. Es Inés ? 

Elen. Si. 

Inés. Es Coleto ? Colet. Ni aun ropilla: 
es Doña Eiena ? Ines. Yo íoy. 

Colet. Buena ha eftado la letrilla. 


mi íeñora Doña Elena. 

Inés. Son zelos? Colet. P e f e á mi vida! 
efioy por facar la efpada, 
y hacer al Mufíco aftillas, 
y al galán , si , voto á Dios. 

Inés. Que es por Angela mi prima. 

Cclet. La prima fe llama Elena ? 
quien es el de la armonía, 
porque le toque un canario 
encima de las coíHlias ? 

Elen. Mufica á mi ? Ped. Si , mi bien: 
pero quién fon , prenda mia, 
los que eftán en el jardín ? 

Elen. Yo prefumo , que ferian 
dos amigos de mi amo. 

Ped. Vino Don Juan á eífa dicha? 

Elen. No fe goza á todas horas. 

Cari. Pues mañana á medio dia 
las eferituras fe harán. 

Juan. Ella bien. Cari. Vamos arriba, 
os iréis á recoger. 

Leonor , una luz. Ped. Defvia. 

Cari. Quién es ? 

Ped. Quien es no refponde. Emboxanfe. 

Cari. Quién vá , digo ? Colet. Berbería. 

Cari. Inés , Leonor, una luz. 

Juan. Cerrad el jardin aprifa. 

Cari. Leonor. León. Señor. 

Cari. Una luz. 

Coltt. Ciégale , Santa Lucia. 

Saca Leonor una lux. 

León. Aqui ella la luz. Juan. Qué es eílo? 
digan quien fon. Colet. A tu tía. 

Ped. No es pofsible. Cari. No es pofsible? 

Ped. No, que la mufica mifma, 
y hallar el jardin abierto, 
fue caufa de el la oíadia. 

Cari. Sepamos quien fon los dos. 

Juan. Defcuhraníe. Colet. No es de dia. 

Ped. No conviene. Juan. Pío conviene? 
pues pagarán con las vidas. Riñen. 

Ped. Animo , Coleto. Colet. A ellos, 
que eíla mi Dama á la viña, 
y he de acuchillar al mundo. 

León. Jefus , que grande defdicha 

Ped. A la luz. 

Mata la lux , y metenlos d cuchilladas. 

León. Válgame el Cielo I Vafe. 

° Ped. 




fed. Azia la puerta camina 
del jardín. Cela. Y di con ella, 
pero eftá muy Vizcaína. 

Dent. Cari. No hay una luz ? 

león. Ya la enciendo. Sale Inés-. 

Inés. Don Pedro ? Ped. Mi bien ? 

Inés. Aprifa 

abrid con aquella llave 
el jardín , y con la mifma 
buelve á cerrar por defuera. 

Colet. Ha feñora , y la letrilla ? 

Pe d. No es tiempo aora , Coleto, 
ligúeme. Colet. Tres feguidillas 
fon. Vanfe , y [ale Carlos. 

Cari. Alumbra , y mueran. 

Elen. Don Carlos , qué es ello ? 

Cari. Aprifa. 

No eílaban aquí dos hombres ? 

Elen. Contigo baxo de arriba, 

y no he viílo hombre ninguno. * 

Cari. Pues yo la llave tenia 
del jardín , y eftá cerrado. 

Inés. Los dos Múlleos ferian 
los embozados , que entraron. 

Juan. Vamos , Don Carlos , arriba. 

Cari. Miraré toda la cafa. Vanfe. 

Elen. Salieron ya ? 

Inés. Como hay guindas. 

Elen. Válgate Dios por Don Pedro 
lo que amagas de ruinas; 
pero íi ha íido mudable, 
decirte mi amor podía, 
que has de fer firme conmigo, 
u yo he de perder la vida. 

JORNADA TERCERA. 

Salen Elena , y Inés. 

Inés. A tu prima Doña Juana 
hablé , y dixela tu intento, 
que á la voz de cafamicnto 
todo efcrupulo fe allana. 

Elen. Digo , Inés , que yendo yo 
á fu cafa , como ignora 
Don Pedro quien íoy aora, 
pues por criada me habló 
íiempre , viendoms vellida 


fu intención 


Ve dos Ingenios. 
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de otra fuerte , 
dará luz á mi razón, 
y á fu voluntad fingida; 
porque llamándome yo 
Doña Violante , fi veo 
que fe inclina fu defeo 
a-1 engaño que formó 
fu condición variable, 
pues es primero mi honor: 
Inés. El hombre no tiene amor, 
porque es veleta mudable. 
Elen. Tu entonces puedes entrar 
zelofa , y con tus extremos 
fu doblez conoceremos. 

Inés. No es la traza Ungular? 


*3 


Elen. Mi hermano , como tu fabes, 
porfía en el cafamiento 
de Don Juan , y dar intento 
fin á materias tan graves. 

Inés. Ellos creyeron en fin, 

quando á Coleto no hallaron, 
ni á Don Pedro , que faltaron 
por las tapias del jardín. 

Elen. Si , mas anda receiofo 

mi hermano. Inés. El feñor Don Juan 

es amante , y no es galán, 

pero el Coleto es famofo; 

hele dado algún indicio 

de que le quiero , feñora, 

y el pobre Coleto aora 

eftá perdiendo fu juicio. Sale Leonor. 

León. Coleto te quiere hablar. 

Inés. Retirata por tu vida, 
que es una cofa perdida 
el verle galantear. 

Elen. Qué es lo que intentas hacer? 

Inés. Recibirle de embaxada. 

Elen. Por el disfraz de criada 
me toca el obedecer. Vafe. 

Leonor a;~ando el pana , y fale Coleto ton 
otro v eflido haciendo fu reverencia , 
porfiando d no entrar. 

Leen. Entrad. Cciet. Efcuiad reípetos. 

León. A mi me toca. Colet. Es engaño; 
porque iiempre alzar el paño 
ha tocado a los Coletos. 

Inés. Coieto - Caet. Señora mia ' 

Inés. Saies á mi guft 0 aora 

vef- 
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vertido. Colet. Los de Zamora 
nos vertimos cada dia. 

Inés. De gurto de Corteíano 
eftá ei vertido ; es de rizo ? 

Coles. Si feñora. 

Inés. Y quién le hizo > 

Colet. O ! quién ? un Saftre Zamorano. 
Inés. Anoche quedé fin vida. 

Colet. De efío no me efpanto yo, 
quien fin Coleto quedó 
llevarte tan grande herida. 

Inés. Mi hermano , y Don Juan trujeron 
los Múfleos : te enfadaron ? 

Colet. Aunque por el dos cantaron, 
mil pafíacalles hicieron; 
y fi no te diera pena, 
á tu divina hermoíura 
la dixera una pintura. 

Inés. Por vida de Doña Elena, 
li la eítimas , que veamos 
con la vida del oido 
ella pintura. Colet. Sin ruido 
oye , pues folos citamos: 
atención , que defde luego 
de Elena el retrato entablo; 
y fi acafo diere fuego, 
amante no pierda el juego, 
quien de-voto hace retablo. 

Por fer largos , y poblados, 
que fon fus primores bellos, 
y por lo muy dilatados, 
me acuerdan mas fus cabellos 
lo negro de mis pecados. 

De fu criftalina frente 
es la nieve , fi la toca 
el corazón mas valiente, 
tan del fuego de fu boca, 
que hace dár diente con diente. 

Dos mil higas fin enojos 
toda la atención defpache, 
por mas virtofos arrojos, 
compitiendo el azavache 
con lo negro de fus ojos. 

Sus cejas , Iris de paz 
fon en tormentas deshechas, 
donde el vendado rapáz 
pufo en fus arcos fagáz 
el imperio de fus flechas. 


t tardas quiero . 

Su nariz es una , y buena, 
de eriítal bien guarnecida; 
y aunque de almizcle eftá lienaj 
con fer tan bien aplaudida, 
es mas de lo que fe fuena. 

Es fu boca tan preciía, 
que el Sol haciéndola falva, 
muy de perlas nos avifa, 
que con elia toda el Alva 
fiernpre fue cofa de rifa. 

El múrice fe dilata 
en fu ceño peregrino, 
y en maridages de plata 
labe matar de camino 
con capote de efcarlata. 

En fu barba deslizar 
I2 voluntad fin apoyo 
puede , y no ferá pefar, 
que fe deba celebrar 
• por fer la fierta del Hoyo. 

Si bebe , claro concepto, 
la garganta con que abrafa 
el alma del mas difereto, 
no calla ningún fecreto, 
pues deferibe lo que parta. 

Con alientos foberanos 
á los ampos defafia, 
teman los pechos humanos, 
que mata con bizariia, 
porque tiene lindas manos. 

Es tan pronto fu donaire 
quando danza con deilreza, 
que fin tocar en defaure, 
con mudanzas fu belleza 
gana á todas en el aire. 

Aqueffe de Elena es 
boíquejado fu retrato, 
las plantas dexo cortés, 
que no es cafa fu retrato 
con ventana á Lavapies. 

Inés. La pintura es extremada. 

Colet. Tu belleza es quien la abona. 

Inés. Y cree , que tu perfona 
queda en el alma pintada. 

Colet. O penfion de los Poetas ! 
para pagar al Pintor 
empeñé de mi feñor 
quatro pares de caizetas. 


T)e des 

Ai puno Don Pedro . 
ped. Rafeando vengo á Coleto. 

Inés. Quien tan biea fabe eícribic 
de Lacayo ha de fervir? 

Colet. Sobrino foy en fecreto 
de Don Pedro , y disfrazad o, 
por deudo , y por feñor mió* 
foy Lacayo de mi tio, 
y heredero de fu ertaio. 
bies. Mucho á Don Pedro debeis. 
Sa.iendo Don Pedro , y re catando fe Coleto 
Ped. De aqueíle loco , qué efcucho t, 
Co.et. Yo á mi tio debo mucho, 
mas es favor que me hacéis: 
pero aquí viene mi amo, 
y no me ha yifto el vertido: 
que me deis licencia os pido: 
entró ? si : Cefar me Hamo. 

Ines. Señor Don Pedro. Ped. Señora, 
quién es erte Cavallero ? 

Ines. No le conocéis? Colet. Qué efpero ¡ 
fin duda llegó mi hora. 

Ines. Vuertro lobuno. Ped. Sobrino ? 

quien , Coleto ? Inés. Si feñor. 

Colet. Válgate ei diablo el amor, api 
Vengo á deciros mohíno, 
que un criado que teneis, 
por fer á mi parecido, 
que le traíais bien vertido, 
ó que á mi me le entreguéis^ 

Ped. V os no conocéis , feñora, 
á erte picaro vergante. 

Colet. Cómo ? mi Dama delante, 
y fufro agravios aora ? 

Inés. Perdonadle por favor. 

Colet. Lurtre á vuertra cafa he dado, 
que el vertido del criado 
dice quien es el feñor. 
led. Vos mi fobrino , emburtero 3 
ertais loco? Colet. Tío , y amo, 
no es mucho que tenga ramo, 
quando foy vuertro heredero; 
delante de una belleza 
no me Lavéis de deslucir: 

Qué nazca el pobre á futrir xp. 
oprobios de fa cabeza ! 

^o culpéis mis lucimientos. 

Sus á íuer de eícudero honrado, 
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fabeis que os he perdonado 
mil ducados de alimentos. 

Ped. Vos , villano deícortés, 
con Doña Elena atrevido ? 

Colet. El hombre no rae ha entendido: ap . 
ay tai ! hablad con Inés. 

Sale Do nx Elena. 

Elen. Con la joya de diamantes 
te ertá aguardando el Platero. 

Colet. Qué erto efcuche un Cavallero í 
ó psníion de los amantes ! 

Inés. Aquí podéis aguardar 
mientras defpacho. Vafe . 

Colet. La tarta 

haced que ¡leve á mi cafa, 
que yo la quiero pagar. 

Elen. Hay mas graciola locura} 

Colet. Permita vuertra belleza, 
que pague yo erta fineza, 
puerto que fov vuertra hechura. Vafe». 
Ped. Toda el alma me has rendido, 
Angel divino : no sé 
fi vivo , y muero ; qué haré, 
que eftoy perdiendo el fentido ? 
Divina Inés::- Elen. Qué cortés 
es vuertro ertiio , feñor í 
no es el nombre de primor, 
que le quadra bien á Inés. 

Ped. Aunque tu defdén me obliga 
á morir , óyele aora 
á un amante que te adora, 
fu paísion. Elen. Hay quién tal diga £ 

Ped. Yo te confieífo , que he íido 
en mis cariños mudable, 
nada firme* variable, 
y que á ninguta he querido^ 
pero defpues que vencido 
de tus ojos me rendí, 
ya no foy tquel que fui, 
ni hago del amor trofeo, 
pues á todas quantas veo 
las aborrezco por ti. 

No has vi ño un Aguila en elfo 
campaña del Firmamento, 
garzota hermofa del aire, 
plumage galán del cierzo, 
que 2nres de nacer la luz, 
bebe la luz ¿ un Lucero, 

D 


apura 


iG guantas veo 

apura á una Eílrella ei rayo, 
á la Luna los refiexos, 
y queriéndolos á todos, 
á todos los dexa á un tiempo r 
y que apenas Tale el Sol 
á repetir lucimientos, 
quando calandofe á rayos 
todas las luces de Febo, 
a la Eílrella dexa errante, 
y firmemente rompiendo 
los páramos del Fabonio, 
como el imán al acero, 
queda pendiente del Sol, 
á quien le bebe el aliento ; 

Pues afsi mi corazón. 

Aguila con mas afeólos, 

en la noche del engaño, 

de Efirellas , y de Luceros, 

la curioíídad las luces 

bufcaba ( qué error tan ciego ! ) 

Pero apenas miré al Sol 

de tus bellos ojos negros, 

hermofo golfo de luces 

íin noche , fiempre en tu cielo, 

quando olvidando advertido 

quantos miro por Luceros, 

quedo pendiente de tantos 

quantos fe miran imperios; 

oue hacer de un mudable un firme 

i 

tolo tus ojos lo han hecho. 

Ele* i. Permitid que me fantigue: 
lindo difcurío , y á tiempo ! 

El Aguila, que pendiente 
de tantas luces tenemos, 
afida á rayos no puede, 
al grande , al luílroío incendio 
de Febo , en la hermofa llama 
torcer con baftardo objeto 
el rumbo á la adoración, 
incapaz de tanto fuego, 
batir ligera las alas, 
bufcando con fácil huelo, 
par a burlarles fus luces 
á la Eílrella , y al Lucero, 
y el Sol de Inés que fe quede 
á la Luna del detprecio. 

Fuera de que una criada 
no es digna de un Cavaileros 
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pues porque sé que Don Juan 
dilata efte cafamiento, 
aunque me huviera velado, 
no casara fu defeo 
con el mió , porque yo 
no vivo de lo que muero. 

Ped. Si él procuraba engañarte, 
no yo , mi bien : defde luego 
con el corazón rendido 
por tu efpofo me confieífo. 

Elen. Señor Don Pedro , yo foy 
de muy altos penfamientos: 
no porque firva , me faltan 
pundonores , y refpetos. 

Si ufté es noble , yo también, 
pues que tengo para ferio 
también mi cafa en Vizcaya, 
mas antigua que fus yerros. 

Quando amor nos igualara, 

á la riqueza , que es menos, 

ó la fangre , que es lo mas, 

qué muger hiciera aprecio 

de un hombre , que dio á la Luna 

mudanzas , y al mifmo tiempo 

lecciones á la fortuna ? 

Qué Dama eligiera dueño 
tan mudable , que en un dia, 
tantos como mira objetos, 
quiere , y no quiere ? pues yo 
havia de hacer empeño 
de galán tan inconftante? 

Advertid , feñor Don Pedro, 
que el galán que yo eligiere 
por amante verdadero, 
ha de fer::- Pero cuidado 
con efie galán exemplo. 

No haveis viílo al girafol 
enamorado perfeóto 
del Sol , que teniendo tantos 
Afires en el Firmamento, 
aunque la Luna le alhague, 
la Eílrella , el Norte , el Lucero, 
del Sol ia florida pompa 
nunca aparta, y fu apoiento 
en romo firme al Oriente 
bueive , porque amaneciendo» 
todo cuanto perdió en í ornaras, 
le pague coa iucimiení° s ; 


Pues 


Ve dos 

Pues afsi ha de fer , Tenor, 

«a galán firme , y difcreco, 
aunque vea mil deidades, 
fiempre fijo , y fíempre acento 
la villa al Sol de lu Dama, 
no la han de torcer Luceros, 
ni Eftrellas , que la adorada 
en todo ha de fer primero. 

No es gala lo variable, 
aunque es trage muy del tiempo: 
que lugar la mas querida, 
en amor tan avariento, 
puede tener , íiendo vos 
guantas veo tantas quiero? 

Sale Coleto. 

Colet. Don Carlos. 

Elen. Quedad con Dios. 

Ped. Mi fol::- Elen. Luftroío epíteto ! 

Colet. Que llega. Ped. Tu luz divina::- 

Elen. Qué ceguedad ! Ped. Bufeo atento. 

Colet. Que nos pefea. Elen. Qué de Inefes 
de vos oyeron lo mefmo ! 

Ped. Clicie feré , que á tus rayos 
lograre mas lucimientos. 

Elen. Por eíla puerta lalid 
aprifa. 

Entranfe , y /alen por otra puerta Do/i 
Pedro , y Coleto. 

Ped. Adorado dueño::- 

Colet. Que dices ? Ped. Divina Inés::- 

Colet. Ei hombre ha perdido el feífo. 

Ped. No me caíligues , Cupido. 

Colet. La petición es de ciego. 

Ped. Tu Tola en mi pecho reynas. 

Colet. Pues hay lugar en tu pecho í 

Ped. Mi corazón han herido 
los rayos de tus luceros. 

Colet. De herida tan penetrante 
no hay l'eñal en tu Coleto. 

Ped. Pafiores de Manzanares, 
por Inés yo foy quien muero. 

Colet. Muy con lus once de oveja 
fe queda el feñor Don Pedro. 

Ped. Loco me tiene íu amor. 

Colet. Y íegun le fopla recio 
a aqueíte amante veleta, 
es ei aire de Toledo. 

Te¿. Mal haya , amea , el disfraz 
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del jardín , a donde el yerro 
de un engaño ocaíiono 
á mi dicha un efearmiento ! 

Colet. Defde Adán en los jardines 
fe vincularon los yerros, 
y cebada tu pafsion 
por plaza del efearmiento, 
puede poner mas errada 
fu tienda de hierro viejo. 

Ped. No hay burlas con el amor. 

Colet. Pues en la calle nos vemos, 
no te quejes tan de afuera, 
quando es tu mal tan de adentro. 

Ped. Qué locuras ion las tuyas! 

Colet. Señor , pues que quifo el Cielo, 
que tengas , por lo que adoro, 
un Lacayo de reípeto, 
por fer veleta también 
mejorado en quinto , y tercio. 
Doña Elena de la Torre 
adora mis penfamientos. 

Ped. Qué dices ? Colet. Que de rodillas, 
y fervilletas te ruego 
el que ampares á un criado, 
que te firve como el perro 
de San Roque , pues que fol® 
un panecillo te debo 
de ración , y quitación: 
hay muchos dias de aquellos* 

El honrar á los criados 
es deuda de Cavalleros; 
y pues es deuda , negarme 
no puedes el parentefeo. 

Qué importa quien es Lacayo* 
que diga que es tu eícuiero ? 
Gradúame de antefala, 
pues que ya de portal teng® 
hechas pruebas de que foy 
Lacayo de nacimiento: 
fea de efcalera arriba, 
fuba por palfos del ruego, 
cue ei fer de efcalera abaxo, 
folo en San Alexo es bueno. 

ped. Borracho debes de efur. 

Colet. Si io eíloy , feñor , lo debo* 

Ped. Tu enamorado de Elena? 

Colet. Parece que fomos Griegosi 
arda el corazón rendido. 

Da 
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y en tan foberano incendio, 
abrafado por Elena, 
repita Amor en mi pecho, 
íi del cordon del carino 
yo le llevaré del diedro, 
que del fuego del cavallo 
fe pegó ai Lacayo el fuego. 

Ped. Éífo pronuncias ? Dale* 

Coíet. Señor, 

oue me des tu mano quiero, 
mas no que me des de mano; 
no feas cruel , Don Pedro: 
fullero , no me embaraces 
mi fortuna. 

Sale Leonor con manto y y un papel* 

"León. Ha Cavallero. 

Ped. Es para mi eífe papel? 

Colet. Dice que íi. Ped. Ya lo leo. Tómale. 

Lee. Señor Don Pedro de Gunrndn , una Da- 
ma fupltca , que f.gais d ejf a criada , para 
conferir con vos un lance , que os importa. 

Doña Violante de Silva. 
De qualquier Dama es forzofo 
obedecer los preceptos. 

Colet. Arrepintiófe de Inés; 
y cayó en Violante luego. 

Ped. Es lejos ? Hace Leonor ferias*: 

Colet. Dice que no: 

J levar anie de un cabello, 
que las veras de fu amor, 
fon como medias de pelo, 
que defeubren fu carrera 
las fombras que tienen luego. 

Ped. Doña Violante de Silva ! 

Colet. Ya tenemos otro empeño. 

Ped. Qué pronta mi voluntad 

obedece efie precepto ! Vafe con Leonor* 

Colet. Bien haya mi voluntad, 

Elena , que yo te quiero 

con un amor Ginovés, 

porque te adoro de absiento. Vafe. 

Salen Dona Elena con otro trage , Doña An- 
gela 3 Inés y y Celia. 

Lien. Anduvo como difereta: 
v Doña juana ? Celia. Jrue aora 
á una vinca. Ang. No^ ignora, 
que para quedar perfeta 
ia traza , que te importaba. 


tantas quiero. 

que tu la feñora fueífes 
de fu cafa , y que pudieífes 
fingirlo bien. Inés. No dudaba, 
que Celia , á quien no conoce 
Don Pedro , te ferviria, 
por íi á fu intención venia, 
de criada , porque goce 
del engaño que entablamos. 

3a fortuna que queremos. 

Lien. Pues todas quatro (abemos 
la traza , que defeamos 
introducir , Celia quede 
conmigo , porque las dos 
falgais áfu tiempo. Ang. A Dios. Vafe* 
Píen. Inés , como he dicho , puede::- 
„ Inés. No me tienes que encargar, 
fabiendo que foy muger. Vafe. 
Celia. Leonor viene. Sale Leonor * 
León. Eílo ha de fer. 

Puede entrar ? Elen. Bien puede entrar. 

Salen Don Pedro , y Coleto * 

Ped. Coleto , qué te parece ? 
la obílentacion de la Caba 
es grande. Colet. Ricas pinturas !. 
ambar refpiran las quadras: 
qué efeaparates tan llenos 
de pulidas zarandajas 
de criílal , y otros melindres 
muy ricos de filigrana ! 

Digo, que aquefta feñora 
es fugeto de embaxada. 

Elen. Vos feais muy bien venido, 
feñor Don Pedro , á eíla cafa. 

Colet. Obfcuro eílá , y huele á quefo: 

mas que hay ratón en -la trampa? 
Elen. Sillas , Celia , y di á Lucrecia, 
que chocolate les traiga _ 
á aquellos dos Cavalleros. 

Colet. Señora , íi es de Guaxaca, 
con una yema de huevo 
le traigan , por Santa Clara; 
y íi hay viícochos , mejor 
íérá que venga en ius cajas, 
que yo en tomar chocolate 
foy hombre de linda paila. 

Ped. Coleto , viíle en tu vida 

de Inés::- Colet. No me digas nada. 
ped. Mas yíyo retrato ? Colet. 

íi 


Ve des 

fi fuera un palmo mas alta; 
mas tiene la frente hundida,, 
y la nariz muy facada. 

Ped. El venir a obedeceros, 
es precepto que me manda 
la mifma naturaleza. 

No le parece en el habla ? 

Colet. Si , pero la voz de Ines 
es amufca , y no es tan parda. 

Bien. Señor Don Pedro , mi padre 
Don Aionfo , que Dios haya::- 

Colet. Mas que con el padre muerto, 
un perro vivo nos cafca ? 

Bien. Dexó á mi hermano Don Juan, 
mayorazgo de fu cafa, 
feis mil ducados de renta: 
pafsó á Flandes , donde trata 
cafarme con un Don Diego 
de Gamboa , y por fus cartas 
eftarán , fin duda alguna, 
muy brevemente en Eipaña. 

Mi dote es grande , mi hermano, 
que le obedezca me manda: 
el retrato de Don Diego, 
ni aun pintado fe retrata 
en el corazón ; y fiendo 
aborrecida la eftampa, 
qué ferá el original ? 
que donde el cariño falta, 
el amor , y la igualdad, 
en vano el poder fe cania. 

Colet . Aquello merece el hombre, 
que fe retrata con barbas: 
qué hermolos fomos los hombres, 
que tenemos malas caras ! 

Bien. Si mi hermano viene , es ciefto, 
que he de vivir mal calada; 
fí yo hallara un Cavallero::- 

Colet. Violante ázia mi fe encara: ap. 
dos mil bodas me han falido 
defpues que traigo efta gala. 

Elen.C. orno vos::- Colet. Malo. 

Elen. Difcreto::- 

Coiet. Bueno. Bien. Pero aquefto bailas 
lo demás , pues fois prudente, 
os podrá decir el alma. 

Colet. Pobre Inés ! con eíia tinta ap. 
te quedaras de la agalla. 
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Fea. Qué es lo que efcucho ! ap. 
Colet. El Don Pedro _ _ a P‘ 
fe baña en agua rofada. 

Elen. No quife hablar por terceros, 
porque íi por iu delgracia 
el galan dice de no, 
no queda bien una Dama. 

Colet. Terceros no ha meneñer 
quien habla como Beata. 

Elen. Pues fabeis , fenor Doa Ped. o, 
la calidad de mi cafa, 
ue es notoria ; la nobleza 
e la vueftra en toda Eipaña 
es conocida , decidme 
vueftro parecer : el alma, 
pendiente de vueftra voz, 
fio lo la refipuefta aguama. 

Colet. Eñe modo de caiarfe 
nos vino de Dinamarca. 

Ped. No vi tan eftraño lance ap. 
que me tenga una criada 
fin alvedrio , y que pierda 
por ella tan noble Dama, 
y tan parecida , pues 
imagino que me habla 
ella mifma ! qué he de hacer ? 
viva Inés fióla en el alma. 

Colet. Hombre , aceta á letra viña, 
pues que te pagan en plata. 

Ped. Señora Doña Violante, 
vueftra calidad es tanta, 
que iguala á vueftra hermofura, 
difcrecion , nobleza , y gracia; 
teneis una hermana ? Elen. Si; 
es una pobre baftarda, 
que por fu condiciónenla 
no ha querido efíár en cafa, 
y firve porque ella quiere. 

Ped. Decidme , como fie llama? 

Elen. Inés. Ped. Es muy parecida 
á vos , y tiene mucha alma. 

Colet. Todos los bienes moftrencos 
le tocan á la Cruzada. 

Ped. Quien defengaña , no ofende; 

yo tengo el alma prendada: :- 
Colet. Hombre , mira que te pierdes, 
habíale al cuerpo , y no al alma. 
Ped. A eífa herma&a , a quien losXiielos 

hl- 
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hicieron por vueílra cara. 

Celet. Mira qué caudal de pintas, 
Don Pedro , li las retratas. 

P ed. Porque ibis tan parecida, 
que naturaleza labia: 

Colst. Tu dicha nace en Violant?; 

dala Ines para criada. 
fed. Formó folo de una idea 
dos belliísimas Dianas. 

Colee. Bufca caudal , Anteon, 
que es mala tela la caza. 

Ped. No amarla lera impofsible, 
porque la tiene copiada 
la memoria de tal fuerte, 
que no es pofsible olvidarla. 

Colet. Quiere , feñor , los tapices, 
que es amor de muchas Anas. 
Ped. Pero porque no digáis 
que mi ingratitud es tanta, 
que.no venero las prendas 
que divina os acompañan::- 
Colet. Mas que liberal mi amo 
de eíla vez á mi me cafa? 

Ped. Mi hermano Don Lope excede 
en talle , valor , y gala 
á muchos; elle os ofrezco, 
para que quede mi cafa 
honrada con la nobleza 
de la vueílra , que eíla Dama, 
que os digo , ha de fer el norte 
de mis firmes efperanzas. 

Colet. Yo foy fu fobrino , y tengo 
también la fangre encarnada: 
dadme de mano , pues que 
no ofenden las manos blancas. 
Bien. Tanto la queréis, Don Pedro? 
Ped. El corazón la idolatra. 

Salen Doña Angela , Ines , y Leonor . 
Inés. Perdona , Doña Violante, 
que permitir en lu cafa 
á un hombre tan variable, 
es mucha culpa. Elen. Qué Damas 
ion ellas , Celia ? Colst. Garvanzos, 
y almendrucos. Inés. Agraviada 
de effe Cavallero vengo, 
por faber que en vueílra caía 
entro , a quejarme de vos. 

Ang. Y con juftifsima caufa. 


'veo , t antas quiero . 

pues a todas quantas v| 
cautelofamente encaña. 

Inés. Señora , elle Cavallero 
me dio fu mano , y palabra 
de efpofo , y lo ha de cumplir, 
ó mi hermano en la campaña 
fabrá bolver por fu honor, 

Colet. Qué efcucho, pefe á mi alma 
Doña Elena , cafamiento 
con mi feñor zangamanga ? 
fuego de Dios en Elena ! 

De qué ha férvido la gala? 
aora , aora , defdichas, 
aora , aora , defgracias: 
de la ropilla haré á giros 
unas calzas atacadas. 

Ped. Qué quimeras fon aquellas? 

Colet. O qué bien los amos pagan ! 

Elen. Mi feñora Doña Elena, 
las quejas fon efeufadas. 

Aqui teneis vueílro amante: 
a lo que vino á mi cafa, 
fue , á faber íi yo tenia 
nuevas de mi hermano : y baila 
faber que vos le queréis, 
para que ninguna Dama 
fe oponga á vueílra belleza; 
cúmplale uíled la palabra 
á eíla mi feñora , pues 
quien tiene el alma prendada, 
tiene efpofa , y con cadena, 
es la voluntad efeíava. Vafe. 
r Ang. Si me creyera mi prima, 
feñor Don Pedro , efeufada 
tuviera eíla ingratitud, 
eíle empeño , eíla villana 
ofenfa contra fu honor. 

Colet. Que aqueílo efcuche en mis barbas 

Inés. Ellas eran las finezas, 

promeífas , fufpiros , y añilas, 
que en el corazón aleve 
fingidamente trazaba 
vueílro engañofo alvedrio, 
que el Coleto á la criada 
iba íiguiendo , y con ella 
en converfacion eílaba ? 

Colet. Ha infame ! por ti he venido. 

Ped. Que -es efto que por mi pudh, 

Co- 


De dos 

Coleto 5 Colet. Aquellas feñoras 
hacen del cariño plaza, 
y nos tratan á los dos 
de Dominguillos de paja. 

Ped. Doña Elena::- Ines. Falfo 2mante. 

Colet. De zelos de mi fe abrafa 
la Doña Elena ; fin duda 
la prima fabe la danza: 
ó que bien canta la una, 
y la otra qué bien baila ! 

Ped. Doña Elena , qué me quiere ? 

Colet. Que te quiere , es patarata, 
que foío me quiere á mi: 
haced , por Dios , que á eílas Damas 
las faquen el chocolate, 
pues eílá caliente el agua» 

Ang. Vamos , prima. 

Inés. Uíled fe quede, 

pues que fu atención es tanta, 
con la feñora Violante 
de Silva , que afsi fe llama, 
y fu Coleto con Celia, 
que es fabandija extremada, 
que ni el amo , ni el criado 
paífen jamás por mi cafa, 
ii no quieren que mi hermano 
tome de los dos venganza. 

Sale Elena con otro veflido. 

Elen. Ay , feñora ! mi feñor, 
y Don Juan (fuerte contraria!) 
os íiguió quando veniíleis; 
parecióle cofa clara, 
que erais vofotras : vinieron 
á ver fi eílabais en cafa, 
no os hallaron ; y afsi yo, 
aunque vengo disfrazada, 
fin duda me han conocido: 
ellos vienen. Inés. Qué defgracia ! 

Elen. Yo hable , feñora , con Celia, 
y dixome , que fe entraran 
Don Pedro , y Coleto luego 
en ella primera fala, 
que con decir que venifte 
á ver a Violante , bafta. 

Colet. Y fobra : vamos , feñor. 

Inés. Peligro hay en la tardanza. 

Ped. A quien le havrán iuceuiuo 
confuñoncs tan filtrarías ? 
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Retir anfe Den Pedro , y Coleto , y J alen Don 
Carlos , y Don Juan. 

Juan. Digo que las tres vinieron. 

Doña Angela vueflra hermana, 
y Inés ; y que luego vi 
con una muger tapada 
dos hombres , que por ir lejos 
no pude verles las caras, 
y que entraron , efío es cierto, 
en .íla cafa : de guarda 
dexé un criado , y yo fui. 

Cari. Deteneos , que mi hermana, 
y tu prima eflán aqui. 

Elena , os bolveis á cafa ?. 

Elen. Si , Don Carlos , que mi prima 
fue á vifitar á Lconarda, 
deuda fuya , y no ha venido. 

Juan. La duda eílá declarada. 

Cari. Y dos hombres que aqui entraron, 
quién fon ? Inés. Dimos en la trampa. 

Elen. Hombres aqui? 

Juan. Si , dos hombres 
entraron en eíla cafa, 
y no han falido de aqui. 

Inés. Coleto , eíla vez te paífan. ap. 

Cari. Todo el quarto regiéremos, 
que mi prima Doña Juana 
aqusíla traición no ignora. 

■Ang. Grande- empeño ! 

Elen. Qué defgracia ! 

Cari. Retiraos todas : Don Juan, 
muera quien mi honor agravia. 

Juan. Muera , pues : á vueílro lado 
teneis , Don Carlos , mi efpada. 

Cari. Ruido en eíla parte fiento. 

Al paño Colet. Parece que abren la fala. 

Cari. Quién eílá aqui ? 

Juan. Quien es diga. 

Salen Don Pedro 9 y Coleto. 

Ped. Yo. Colet. Con Coleto , y efpada. 

Juan. Don Pedro? Pea. Don Juan? 

Juw.Qub es eílo ? 

Colet. Abriendo , hacerla cerrada. 

Cari. Cómo en ca.a de mi prima, 
eílando en ella mi hermana, 
y Doña Argela , efeondidos 
eílais los dos? Ped. 'So os agravia 
en el honor mi nobleza. 

Cari » 
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Cari. Como ? Ved. Atended a mis palabras. 
La mocedad , y el amor 
ílempre en la elección fe engañan} 
y aunque en humildes fugetos 
fe empeñen , figuen la caufa, 
ii la eftreila que les mueve: 

Yo vi á Inés vueftra criada, 
y me enamoré , que amor 
de la voluntad fe paga: 

Don Juan también la pretende. 

Juan. Yo á Inés ? qué decís ? 

Ved. Si es mala 
la elección , vos lo fa’oeis; 
vi que faíió con fus amas, 
feguilas , y aqui me entré. 

Cari. Afición extraordinaria ! 
qué decis? Ped.Y pues Inés 
efta prefente , la caufa 
de vueftro honor fe aífegura. 

Car!. Elba , Don Pedro , es mi hermana. 

?ed. Vueftra hermana? qué decis? 

Colet. Trocaronfe ama, y criada, 
y yo me quedé á la Luna. 

Juan. Pues á mi folo me agravia 
Don Pedro , folo pretendo 
fatisfacer con las armas 
efta traición. Cari. Detenéos, 
que en el duelo de la fama, 
mi honor es primero , pues 
fi llegare vueftra eípada 
primero queda mi honra 
fin íatisfaccion. Juan, La infamia 


, tantas quiero, 

de tan ciego atrevimiento, 
no na de quedar fin venganza: 
yo he de matarle. Carl._ Efto no, 
que le defiende , y ampara 
mi acero , y el defenderle, 
mi propio honor me lo manda. 
Bien. Señor Don Juan , bien fabeis 
que mi voluntad forzada 
obedecía el precepto 
de mi hermano ; y pues fe hallan 
en Doña Angela mi prima 
merecimientos , que igualan 
á vueftra fangre , fi gufta 
mi hermano , pueden emplearla 
en vueftra noble perfona, 
porque yo , con vida , y alma, 
ío y efpoía de Don Pedro. 

Ped. A refolucion tan clara 
no tengo que refponder: 
efta es mi mano. 

Dale la mano d Dona Elena . 

Colet. Ha taimada ! Sale Inés . 

Inés. Aqui efta Inés , que te quiere. 

Colet. Que en efedio eres criada ? 

Ang. Feliz la que en un acaio 
aquefta fortuna alcanza. 

Colet. Don Carlos puede cafarfe 
con la dueña de la cafa. 

Inés. Calla , necio , que es Elena»; 

Colet. Pues el chocolate traigan, 
y tendrá , con tan buen fin, 
ía Comedia mas entradas. 
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